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Cuvant inainte

Acest ghid este destinat utilizarii cu telefoane care ruleaza EMUI 3.1.
Toate imaginile si ilustratiile sunt doar de referinta si pot fi diferite de produsul final.

Caracteristicile descrise Tn acest ghid nu pot fi disponibile pe toate telefoanele sau

dispozitivele ca urmare a politicii locale a furnizorilor de servicii.
Simboluri si definitii

Evidentiaza informatii si sfaturi importante si

Q Nota

oferd informatii suplimentare.

Indica posibile probleme care pot sa apara, cum
Atentie ar fi deteriorarea dispozitivului sau pierderea

datelor, in cazul nerespectarii instructiunilor.

Pentru mai multe informatii

Puteti consulta Ghidul de Pornire Rapida livrat impreuna cu telefonul dumneavoastra.
Deschideti HiCare pentru a citi informatiile din ghidul de utilizare si servicii sau primiti
ajutor de la forumul online.

Accesati http://consumer.huawei.com/en/ pentru a descarca manualele produselor
(inclusiv informatii privind siguranta), cititi FAQ (intrebari Frecvente) si vizualizati Politica
de confidentialitate.

Accesati Setari > Despre telefon > Informatii de ordin juridic pentru a vizualiza informatii

juridice importante.

Va rugam vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ pentru cele mai

actualizate informatii de contact pentru tara sau regiunea dumneavoastra.


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/

Important

Activare prin voce

Daca nu va gasiti telefonul atunci cand stiti ca este in apropiere, sau aveti mainile ocupate
si trebuie sa apelati pe cineva, folositi activarea prin voce pentru a va gasi telefonul si a

efectua apeluri.

0 Este posibil ca aceastd functie sa nu fie disponibild pe toate telefoanele.
Activarea telefonului si efectuarea unui apel

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.

2 La Toate, atingeti Avertizare voce.

3 Atingeti comutatorul Avertizare voce pentru a activa telefonul prin comanda voce.
4 urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura un cuvant cheie pentru activare.
5 Spuneti cuvantul cheie pentru a activa telefonul si a utiliza apelarea vocala.

Activarea telefonului si localizarea lui

1 in ecranul de pornire, atingeti €3 Setari.

2 La Toate, atingeti Avertizare voce.

3 Atingeti comutatorul Avertizare voce pentru a activa deschiderea prin comanda voce.
4 urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura un cuvant cheie pentru activare.

5 Spuneti cuvantul cheie si intrebati telefonul unde se afla. Telefonul va suna pentru a va

dezvalui locatia.



Important

Moduri noi camera

o Este posibil ca aceste moduri noi sa nu fie suportate de toate telefoanele.

Un selfie perfect

Configurati-va propriile setdri personalizate de frumusete pentru imbunatatirea faciala si
efecte de infrumusetarea atunci cand realizati fotografii in modul Frumusete .

1 in ecranul de pornire, atingeti @ Camera foto.

2 Atingeti = > (O > Selfie perfect.

3 Activare Selfie perfect.

4 Atingeti Selfie perfect si faceti trei poze tip auto-portret.

o Tn ecranul setarilor camerei foto, puteti atinge Selfie perfect > Adaugare informatii

personale pentru a actualiza informatiile dvs. personale.
5 in Setare efecte infrumusetare ecran, reglati setérile de frumusete si apoi atingeti /.

6 in modul Frumusete , atingeti @ pentru a realiza fotografii.

Modul desenare lumina

Capturati urmele de lumina folosind viteze de opturator lent.

1 n ecranul de pornire, atingeti @ Camera foto.
2 Atingeti Pictura cu lumina si selectati un efect preconfigurat.
3 Atingeti @ pentru a incepe fotografierea. Cand se atinge timpul de expunere dorit,

atingeti @ pentru a opri fotografierea.

Mod time-lapse

Utilizati acest mod pentru a crea un video accelerat cu o scena lenta, cum ar fi apusul sau

rasaritul soarelui.
1 in ecranul de pornire, atingeti Camera foto.
2 Treceti cu degetul spre stdnga sau spre dreapta pentru a selecta Filmare lenta.

3 Atingeti @ pentru a incepe inregistrarea.

4 Atingeti @ pentru a opri inregistrarea. Videoclipul capturat va fi redat intr-un ritm
accelerat.



Important

Mod Director

Modul Regizor va permite sa jucati rolul unui regizor de film si partener cu prietenii

pentru a crea un film profesionist.

o Va puteti conecta pana la patru telefoane pentru diferite unghiuri de fotografiere si
puteti activa camera foto pe fiecare dupd cum este necesar. Asigurati-va ca Wi-Fi

este pornit si Mod Director disponibil pe fiecare telefon.
1 in ecranul de pornire, atingeti Mod Director.

2 in telefonul dvs., atingeti inregistrare > Creare grup si urmati instructiunile de pe ecran
pentru a configura un grup. Telefonul se va compota ca telefonul regizorului in timpul

inregistrarii.

3 in celelalte telefoane, atingeti Mod Director si apoi atingeti inregistrare > Aliturare

grup. Urmati instructiunile de pe ecran pentru va alatura unui grup.

o Dupa ce o conexiune este configurata, puteti vizualiza camerele din subferestre in

partea de jos a ecranului.

4 Atingeti @ pentru a incepe inregistrarea. Atingeti orice subfereastra pentru a comuta

la alta camera.

5 Atingeti @ pentru a opri inregistrarea.

Veti putea edita videoclipul dupa inregistrare decupand, addugand muzica de fundal,

adaugand titluri si multe altele.

Wi-Fi+

Daca activati Wi-Fi+, telefonul va monitoriza calitatea retelelor disponibile si va comuta
automat la reteaua cu cel mai bun semnal si viteza.

1 in ecranul principal, atingeti a Setari si apoi mergeti la Toate fila.

2 La Retele, atingeti Mai multe.

3 Atingeti LINK+ > Wi-Fi+.

4 Activati Wi-Fi+.



Important

Modul miniatura

Modul miniatura usureaza folosirea telefoanelor cu ecrane mari si partajarea rapida a

cardurilor de contact QR cu prietenii.

Accesare cu o singura mana

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Interfatd cu 0 mana > Aspect cu o singurd mana.

3 Activare Aspect cu o singurd mana. Apoi puteti trece degetul peste bara virtuala de
navigare pe orice parte pentru a schimba aspectul ecranului, aducand totul la

indemana.

o Aceasta caracteristica este disponibila numai pe telefoanele care suporta o bara
virtuala de navigatie. Daca bara virtuala de navigare este inlocuita de tasta navigare

cu folie, aceasta caracteristica nu este disponibila.
Schimbare tastatura

1 in ecranul de pornire, atingeti 6 setari.
2 La Toate, atingeti Interfata cu o mana > Schimbare tastatura.

3 Activare Schimbare tastatura. Apoi puteti atinge sdgeata de pe oricare parte a
ecranului pentru a muta tastatura, programul de apelare sau meniul apeluri primite in

partea care va este mai la indemana.

o Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibild pe toate telefoanele.



Important

Mutarea ecranului in jos

Pe ecranul contacte, program de apelare, mesagerie sau e-mail, daca nu puteti gasi
elemente langa partea de sus a ecranului, atingeti jumatatea de sus a ecranului, trageti
in jos si eliberati (dupa 1 secundd) pentru a muta intreaga interfata jos, mai aproape de

degetul mare.

Din ecranul program de apelare, contacte sau mesagerie, trageti in jos si apoi eliberati
pentru a afisa cardul dvs. personal de contact QR. Prietenii dvs. il pot scana pentru a

obtine instant numarul dvs. de telefon.

Telefon Agend Mesagerie

[

Grupuri Profilul meu

Contacte afisate 1

Telefon Agend Mesagerie

*rupuri

Contacte afisate 1

Atingere plus

Folositi ecranul de protectie Huawei Touchplus pentru a imbunatati functionalitatea si
accesibilitatea telefonului. Tastele de navigare pe folia de protectie inlocuiesc tastele

virtuale ale sistemului si adauga ecranului dvs. mai multe zone de control tactil.

o Aceasta caracteristica functioneaza numai pe telefoanele care suporta Touchplus.
Ecranul de protectie echipat cu Touchplus poate fi achizitionat separat.

Dupa atasarea ecranului de protectie, apasati de doua ori sau atingeti si mentineti oricare

din cele cinci zone tactile situate in colturile din stanga si dreapta sus sau in partea de jos

a ecranului pentru a lansa ghidul de configurare Touchplus. Urmati instructiunile de pe

ecran, treceti la ecranul de setari si apoi activati Atingere plus si Tastele de navig. cu folie

de protect. inloc....



Important

o De asemenea, puteti configura Touchplus deschizand a Setari si atingand Atingere
plus in Asistenta inteligenta.

pocooooqg

——id_0 _Op

Coltul stanga sus: apasati de doua ori aceasta zona pentru a
0 incepe sau a opri inregistrarea (implicit). Puteti personaliza mai

tarziu comanda rapida a acestei zone din setarile Touchplus.

Taste navigare cu folie: aceste taste inlocuiesc bara virtuala de

navigare care este ascunsa.

Coltul dreapta sus: apdsati de doud ori aceasta zond pentru a
e face o fotografie (implicit). Puteti personaliza mai tarziu

comanda rapida a acestei zone din setarile Touchplus.



Important
Seiful
Seiful va ajutd sa va securizati fisierele importante si va protejati confidentialitatea.
Activarea seifului

1 in ecranul de pornire, atingeti @ Fisiere.
2 in Categorii sau Local, atingeti Seif.
3 Atingeti Activare.

4 urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a introduce parola dvs. si pentru a configura o

intrebare de siguranta si apoi atingeti Finaliz..
Adaugarea fisierelor in seif
1 in ecranul de pornire, atingeti @ Fisiere.
2 in Categorii sau Local, atingeti Seif.
3 Introduceti parola si apoi atingeti Finaliz..
4 Atingeti Adaugare.

5 Urmati instructiunile de pe ecran si selectati fisierele pe care doriti sa le addugati in

seif.

6 Atingeti ADAUGARE pentru a adiuga fisierele selectate in seif.



Sa incepem

Blocarea si deblocarea ecranului

Blocarea ecranului

* Metoda 1: Apdsati butonul de pornire pentru a bloca manual ecranul.

® Metoda 2: Dupa ce a fost inactiv pentru o perioada determinata de timp, ecranul se va

bloca in mod automat.

Deblocarea ecranului

Cand ecranul este dezactivat, apasati butonul de pornire pentru a-l activa. Pentru a

debloca ecranul, glisati degetul in orice directie.

1D ‘il @ 08:08




Sa Tncepem

Conectare la o retea Wi-Fi

1 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari .
2 La Comenzi rapide, atigeti lung = pentru a introduce setarile Wi-Fi.
3 Porniti Wi-Fi. Telefonul dvs. cauté apoi retele Wi-Fi disponibile si le listeaza pe ecran.

4 Selectati reteaua Wi-Fi la care doriti s& v3 conectati. Dacé reteaua Wi-Fi este criptats,

introduceti parola cand vi se cere.

Activare datelor mobile

1 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari.
2 in Comenzi rapide, atingeti @ pentru a activa datele mobile.

o Atunci cand nu aveti nevoie de acces la internet, dezactivati datele mobile pentru a

economisi baterie si a reduce utilizarea de date mobile.

Conectarea telefonului la un computer

Utilizati un cablu USB pentru a va conecta telefonul la computer. Urmati instructiunile de
pe ecran si selectati un mod de conexiune pentru a transfera fotografii, videoclipuri,

melodii si alte fisiere intre telefon si computer.

Cititi, gestionati si transferati fisiere multimedia in
Foto. memoria telefonului. Pentru detalii, consultati

Conectarea in modul transfer imagini.

Cititi, gestionati si transferati fisiere in memoria
Fisiere telefonului. Pentru detalii, consultati Conectarea in

modul transfer media.

Daca aveti instalat un card microSD, puteti utiliza
telefonul ca un dispozitiv de stocare USB, citi datele de

Unitate USB pe cardul microSD, precum si transfera date catre si de
la un computer. Pentru detalii, consultati Conectarea la
modul unitate flash USB.

10



Sa Tncepem

Importarea agendei de pe telefonul dvs.

vechi

Puteti importa agenda de pe vechiul dvs. telefon in oricare dintre urmatoarele moduri:

Cartela SIM

Dispozitiv de
stocare

Bluetooth

Copie de rezerva

Computer

Alte conturi

Copiati agenda de pe cartela dvs. SIM pe noul dvs.
telefon. Pentru detalii, consultati Importarea

contactelor de pe o cartela SIM.

Daca telefonul dvs. vechi are o fanta card microSD
exportati contactele de pe telefonul dvs. vechi pe un
card microSD precum un fisier vCard si apoi importati
contactele in noul telefon. Pentru detalii, consultati

Importarea contactelor de pe un dispozitiv de stocare.

Activati Bluetooth atat pe telefonul vechi cat si pe cel
nou si importati contactele prin Bluetooth. Pentru
detalii, consultati Importarea contactelor de pe un

dispozitiv Bluetooth.

Daca telefonul dvs. vechi suporta Copie de Rezerva,
copiati contactele si restabiliti-le pe telefonul nou.
Pentru detalii, consultati Copie de rezerva.
Sincronizati-va contactele de pe telefonul vechi pe un
computer si folositi software de gestionare pe
computer, precum HiSuite, pentru a le sincroniza pe

noul telefon.
® Instalati aplicatii de retele sociale si sincronizati
contactele din conturile retelei sociale.

® Autentificati-va in contul dvs. Exchange si sincronizati

agenda.

11



Gesturi pentru ecranul tactil

70 52 421 £

Atingeti: Apasati un element o data. De
exemplu, atingeti pentru a confirma o

optiune sau a deschide o aplicatie.

Atingeti lung: Atingeti si mentineti degetul
pe ecran minim 2 secunde sau mai mult. De
exemplu, atingeti lung o zona goala de pe
ecranul principal pentru a introduce modul
editare.

Treceti degetele peste: Deplasati degetul
vertical sau orizontal peste ecran. De
exemplu, puteti trece degetul la stanga sau
la dreapta pe Notificari panoul de notificari
pentru a elimina o notificare. Treceti
degetele orizontal sau vertical pentru a trece
prin ecranele de pornire, a derula un

document si multe altele.

Glisati: Atingeti lung un articol si mutati-I
intr-o alta pozitie. De exemplu, puteti
rearanja in acest mod aplicatiile si obiectele
widget de pe ecranul principal.

Sa incepem

12



Sa incepem

Departati doua degete: Departati doua
degete pe ecran. De exemplu, departati
doua degete pentru a madri o imagine sau o

pagina web.

Apropiati doua degete: Apropiati doua
degete pe ecran. De exemplu, apropiati
doua degete pentru a micsora o imagine sau

0 pagind web.

Apropiati trei degete: Pe ecranul de
pornire, apropiati trei degete pentru a afisa

miniaturile ecran.

Controlul prin miscari

Controlul prin miscari va permite sa va controlati telefonul utilizand miscari simple. De

exemplu, intoarceti telefonul perntru a-i opri sonorul sau ridicati-l la ureche pentru a

raspunde si a efectua rapid apeluri.

1 in ecranul de pornire, atingeti 6 setari.

2 La Toate, atingeti Control miscare.

3 in ecranul Control miscare , selectati o optiune si selectati o miscare pentru activare.

13



Sa incepem
® Rasturnare: Dezactiveazd sunetul si opreste vibratia pentru apelurile primite, alarme

si temporizatoare.

(2~

® Ridicati: Ridicati telefonul pentru a reduce volumul soneriei pentru apelurile primite,

alarme si temporizatoare.

* Ridicati la ureche: Cand primiti un apel, raspundeti prin ridicarea telefonului la
ureche. In mod similar, din ecranul cu apelul sau cu detaliile contactului, ridicati

telefonul la ureche pentru a apela numarul corespunzator.

® Scuturati: Atingeti lung o zona goala de pe ecranul principal pentru a introduce

modul editare. Scuturati telefonul pentru va organiza pictogramele.

4
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Sa Tncepem

¢ finclinati: Tn modul editare ecran principal, apasati lung o pictograma sau obiectul

widget si inclinati telefonul spre stanga sau dreapta pentru a muta pictograma sa

obiectul widget pe ecranul urmator.

o Este posibil ca telefonul dvs. sa nu prezinte toate aceste gesturi.

Pictogramele de stare

Pictogramele de stare pot varia in functie de regiunea sau operatorul dvs.

llll
G

o X

B

Putere semnal

Conectat la o retea GPRS

Viteze de transfer de date
sporite pentru GSM
Evolution (EDGE) conectat
la retea

Conectat la o retea HSPA+
(Evolved High-Speed
Packet Access)

Conectat la o retea Long
Term Evolution (LTE)

Mod avion activat

Se primesc date despre
locatie de la GPS

Mod silentios activat

Se incarca

i
3G

e & % X

Niciun semnal

Conectat la o retea 3G

Conectat la o retea HSPA
(High Speed Packet
Access)

Partajare conexiune la

Internet prin USB activa

Roaming

Bluetooth activ

Mod vibratie activat

Alarme activate

Baterie plina

15



= Baterie slaba
& Apeluri pierdute
E-mailuri noi

Selectarea unei metode
de introducere
= Conectat la o retea Wi-Fi
i Se descarca date

Evenimente iminente

Problema de autentificare

> [l

sau sincronizare o

Y Sincronizare esuata ()

Mai multe notificari o

AN Césti conectate =
Setarile barei de navigare

B O ¢

W)

E’_QI-»

1 in ecranul principal, atingeti a Setari.

2 La Toate, atingeti Bara de navigare.

Sa Tncepem
Apel in curs
Mesaje noi

Mesaj vocal nou

Retea Wi-Fi disponibila

Se incarca date
Memorie telefon plina
Nicio cartela SIM
disponibila

Se sincronizeaza date
Hotspot Wi-Fi portabil
activ

Conectat la un VPN

Mod Depanare USB

activat

3 Selectati una din barele virtuale de navigare pentru a va personaliza bara de navigare.

Daca selectati o bara de navigare care contine

deschide rapid panoul de notificare.

v , puteti atinge T pentru a

o Aceasta caracteristica este disponibila numai pe telefoanele cu taste de navigare

virtuala.

16



Sa Tncepem

Ecran de pornire

Ecranele de pornire sunt unde va puteti gasi obiectele widgets favorite si toate aplicatiile.
Am eliminat lista de aplicatii pentru a va oferi o cale mai convenabila si directa la

aplicatiile dvs.

Bara de stare: afiseaza notificari si pictograme. Treceti degetul

in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari.

Zona de afisaj: afiseaza pictogramele aplicatiei folderele si

obiectele widget.

Indicatorul de pozitie a ecranului: indica care ecran de pornire

este afisat.
Andocare: afiseaza aplicatiile folosite frecvent.

Bara de navigare: afiseaza tastele virtuale (aplicabil numai

pentru telefoanele cu taste virtuale de navigare).

17



Sa incepem
Comutarea intre ecranele principale
Glisati la stanga sau la dreapta pentru a vizualiza ecranul principal extins. Atingeti
OAcasé pentru a reveni la ecranul principal implicit.

Glisati la stanga sau la dreapta pentru a vizualiza toate ecranele de pornire.

Rotire automata ecran

Daca rotiti telefonul atunci cand navigati pe o pagina web sau vizualizati o fotografie,
orientarea ecranului se schimba automat intre modul peisaj si portret. Aceasta functie va

permite sa va bucurati de aplicatiile controlate prin inclinare, cum ar fi jocurile de curse.

1 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari .
2 in Comenzi rapide, atingeti Rotire auto. pentru a activa sau dezactiva rotirea ecranului.

Organizarea aplicatiilor si a obiectelor widget pe ecranul principal
Urmatoarele operatii va permit sa va organizati aplicatiile, obiectele widget sau folderele:
* Adaugarea unui widget: Pe ecranul principal, apropiati doua degete pentru a

introduce modul de editare ecran principal. Atingeti Obiecte widget pentru a selecta

un widget. Widget-ul va fi adaugat intr-o zona goald de pe ecranul principal.

o Trebuie sa aveti suficient spatiu pe ecranul principal pentru a adduga widget-ul. in
cazul in care nu este suficient spatiu, adaugati alt ecran principal sau eliberati spatiu

pe ecranul curent.
* Mutarea unei aplicatii sau a unui obiect widget: In ecranul principal, atingeti lung

pictograma unei aplicatii sau obiectul widget pana cand telefonul dvs. vibreaza. Puteti
trage apoi pictograma aplicatiei sau obiectul widget in locatia dorita.

18



Sa Tncepem
* Stergerea unei aplicatii sau a unui obiect widget: Tn ecranul principal, atingeti
lung pictograma aplicatiei sau obiectul widget pe care doriti sa il stergeti pana cand
[ﬁ] se afiseaza. Trageti pictograma aplicatiei nedorite sau obiectul widget la [ﬁ] .
® Crearea unui folder: Pe ecranul principal, trageti o pictograma peste alta pentru a

crea un folder care sa contina ambele aplicatii. Pentru a redenumi folderul, deschideti

folderul si apoi atingeti lung numele acestuia.

* Ascunderea pictogramelor aplicatiilor: Plasati doua degete pe ecranul de pornire
si departati-le. Atingeti —|— selectati pictogramele aplicatiilor pe care doriti sa le
ascundeti si apoi atingeti OK. Aplicatiile nu vor mai aparea pe ecranul de pornire dupa
ce au fost ascunse.

Gestionarea ecranelor principale

Pe ecranul de pornire, apropiati trei degete pentru a afisa miniaturile ecran de pornire.

® Setarea ecranului principal implicit: Atingeti '@Tn partea de jos a ecranului pentru

a seta ecranul de pornire curent ca ecran implicit de pornire.

* Mutarea unui ecran principal: Atingeti lung ecranul de pornire pana cand telefonul

vibreaza. Trageti ecranele de pornire pentru a le regla pozitiile.
* Adaugarea unui ecran principal: Atingeti + pentru a adauga un ecran principal.

® Stergerea unui ecran principal: Atingeti X pentru a sterge un ecran principal gol.
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Notificari
Indicator de stare
Indicatorul de stare de pe telefonul dvs. indicd urmatoarele informatii de stare:

® Clipeste rosu: Nivelul bateriei nu este suficient.

® Rosu constant (la incarcare): Nivelul bateriei nu este suficient.

Galben constant (la incarcare): Nivelul bateriei nu este mediu.
® Verde constant (la incdrcare): Bateria este aproape sau deja incarcata.

® Verde intermitent: Exista mesaje necitite sau notificari.

Panoul de notificari

Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari. Treceti
degetul in stdnga sau in dreapta pentru a comuta intre filele de notificare si comanda

rapida.

Atingeti pentru a vizualiza detaliile notificarii si treceti degetul
spre stanga sau spre dreapta peste o notificare pentru a o

dezactiva.
Stergeti toate notificadrile.
Activati sau dezactivati luminozitatea automata a ecranului.

Atingeti comutatoarele comanda rapida pentru a activa sau

dezactiva functiile.
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Notificari in ecranul de blocare

Utilizati functia de notificari in ecranul de blocare pentru a plasa mesaje noi, apeluri

pierdute si alte notificari in ecranul de blocare.
1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Preferinte generale, atingeti Blocare ecran & Parole.

3 Atingeti comutatorul Afisare info detal. notif. pentru a activa notificarile in ecranul de

blocare.

Accesarea aplicatiilor

Deschiderea si comutarea intre aplicatii

in ecranul principal, atingeti o pictograma pentru a deschide aplicatia corespunzatoare.

Pentru a comuta la o alta aplicatie, atingeti O Acasa pentru a reveni la ecranul de

pornire si atingeti pictograma aplicatiei pe care doriti sa o deschideti.

o Daca aveti mai multe aplicatii instalate pe telefon si nu gasiti rapid aplicatia pe care
o doriti pe ecranul de pornire, trageti in jos din partea de sus a ecranului si cautati

aplicatia in bara de cautare.

Vizualizarea aplicatiilor utilizate cel mai recent

Atingeti [ ] Recent pentru a afisa lista cu aplicatiile recent utilizate. Apoi, puteti sa:
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® Atingeti o miniatura pentru a deschide aplicatia corespunzatoare.
® Glisati spre stanga sau dreapta pentru a vizualiza aplicatiile utilizate recent.

® Treceti degetele in sus pe o minuatura pentru a inchide aplicatia corespunzatoare.

® Treceti degetele in jos pe o minuatura pentru a afisa 5 in partea de sus a miniaturii si
ainchide aplicatia corespunzatoare. Treceti din nou degetele in jos pe miniatura

pentru a debloca aplicatia.

® Treceti degetele in sus din partea de jos a ecranului pana cand @ este afisat pentru a

inchide toate aplicatiile din lista. Aplicatiile blocate nu vor fi inchise.

Personalizarea telefonului

Schimbarea stilului ecranului principal

Puteti alege din stilurile de ecran de pornire standard sau simplu dupa cum doriti.
1 n ecranul principal, atingeti a Setari.

2 La Toate, atingeti Stil ecran de pornire.

3 Selectati Simplu si apoi atingeti .

o Atingeti Ecr. pornire std pentru a comuta de la ecranul de pornire simplu la cel

standard. ecran de pornire.
Modificarea temei

1 in ecranul de pornire, atingeti @ Teme.

2 Treceti cu degetul spre stanga sau spre dreapta pentru a risfoi temele. Aici aveti

posibilitatea sa efectuati urmatoarele:

® Selectati o tema.
® Atingeti si personalizati stilul temei, imaginea de fundal, fontul si multe altele.

3 Atingeti [V] .

0 Va puteti actualiza temele sau descarca unele noi online, prin activarea de date

mobile sau conectarea la o retea Wi-Fi.
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Schimbarea imaginii de fundal

1 in ecranul principal, atingeti a Setari.
2 La Preferinte generale, atingeti Imagine de fundal.

3 in ecranul Imagini de fundal puteti sa:

® Atingeti Imag. fundal ecr. blocare pentru a seta imaginea de fundal a ecranului de

blocare.

® Atingeti Imag. fundal ecr. pornire pentru a seta imaginea de fundal a ecranului
principal.

® Atingeti Scuturati pentru a schimba comutatorul pentru a face sa se schimbe

imaginea de fundal a ecranului principal atunci cand va scuturati telefonul.

® Atingeti Schimbare aleatorie comutatorul pentru a face sa se schimbe automat

imaginea de fundal a ecranului principal la intervale periodice.
Schimbarea tonului de apel

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Preferinte generale, atingeti Sunet.

3 Atingeti Ton implicit notificaresi apoi alegeti una din urmatoarele file:
® Ton de apel: Alegeti din tonurile de apel prezente.

® Muzica: Alegeti din fisierele audio stocate in telefon.

Daca telefonul are suport dual SIM, puteti seta tonuri de apel diferite pentru fiecare

cartela SIM.
4 Atingeti \/ .
Ajustarea dimensiunii fontului
1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Preferinte generale, atingeti Font.
3 Atingeti Dimensiune font.

4 urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta dimensiunea fontului.
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Introducere text

Comutarea intre metodele de introducere

Telefonul este echipat cu mai multe metode de introducere a textului. Puteti alege una

din ele pentru a introduce text.

1 in ecranul de introducere a textului, treceti degetul in jos din bara de stare pentru a

deschide panoul de notificari.
2 La Notificari, atingeti Selectati metoda de intrare.

3 Selectati 0 metoda de introducere.
0 Pentru a modifica metoda implicitd de introducere a telefonului dvs., atingeti

8 Setari pe ecranul principal. La Toate, atingeti Limba si metoda de intrare >

Tastatura implicita, si apoi selectati o metodd de introducere.

Metoda de introducere Huawei Swype

QIW[E|R O}]P

AISIDJF]GIH]J|K]|L

| ] | |
© 0 e e

Glisati peste litere pentru a introduce un cuvant.

Comutati intre litere mici si majuscule.

Atingeti lung pentru a accesa setarile metodei de introducere.

Introducere numere si simboluri.
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Atingeti lung pentru a vizualiza mai multe optiuni de

introducere a limbii.

(6) Comutati la introducere voce.

® Atingeti pentru a sterge caracterul din stanga cursorului.
e ® Atingeti lung pentru a sterge mai multe caracterele din stanga

cursorului.

Metoda de introducere Android

+—@
Q1 WZ E3 R4 T5 Y6 U7 I 8 09 PD
ATNE B0 R R G - B SO

QQ—* ZXCVBNMEaG -0

?123 : Romaéna p

| | I | Q
|| | |
(25 o (5]

® Atingeti pentru a comuta intre litere mici si majuscule.

0 ® Atingeti lung sau atingeti rapid de doua ori pentru a activa Caps
Lock.
9 Introducere numere si simboluri.

® Atingeti pentru a introduce o virgula.
® Atingeti lung pentru a deschide meniul optiuni introducere.
® Atingeti pentru a introduce un spatiu.
® Atingeti lung pentru a selecta o alta metoda de introducere.
® Atingeti pentru a introduce un punct.

® Atingeti lung pentru a introduce simboluri.
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® Atingeti pentru a sterge caracterul din stanga cursorului.

@ ® Atingeti lung pentru a sterge mai multe caracterele din stanga
cursorului.
(7] Comutati la introducere voce.

o Este posibil ca metoda de introducere Android sa nu fie disponibila pe toate
telefoanele.

Editarea textului

Aveti posibilitatea de a decupa, a copia si a lipi text in telefon.

Selectati-le pe toate  Copiati  Decupati

+ ?Iello Huawe%

® Selectare text: Atingeti lung textul pentru a afisa ?s. Apoi glisati ? sau & pentru
a selecta mai mult sau mai putin text sau atingeti Selectati-le pe toate pentru a selecta

intregul text dintr-o caseta de text.
® Copiere text: Selectati textul si atingeti Copiati.
® Decupare text: Selectati textul si atingeti Decupati.

® Lipire text: Atingeti lung unde doriti sa introduceti textul si apoi atingeti Lipeste.

Bl Selectati-le pe toate Lipeste

-+ Hello Hua
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Efectuarea unui apel

Apelarea inteligenta

Functia de apelare inteligenta va permite sa gasiti rapid contactele introducand doar

portiuni din numele sau numerele lor.
1 in ecranul de pornire, atingeti Telefon.

2 La Telefon, introduceti initialele sau primele cateva litere din numele contactului sau o
parte a numarului de telefon al contactului. Orice potriviri din Contacte sau registrul

de apeluri sunt apoi afisate mai sus de programul de apelare.

3 Din lista, selectati contactul pe care doriti sa il apelati. Dacé telefonul are suport dual

SIM, atingeti (9 sau pentru a efectua un apel.
4 Pentru a incheia apelul, atingeti €™
Efectuarea unui apel din Agenda
1 in ecranul de pornire, atingeti Telefon.
2 La Agenda, atingeti contactul pe care doriti sa-l apelati.

3 Atingeti numérul contactului. Dacé telefonul are suport dual SIM, atingeti (9 sau

pentru a efectua un apel.
Efectuarea unui apel din registrul de apeluri

1 in ecranul de pornire, atingeti Telefon.

2 in Telefon, din registrul de apeluri, selectati contactul sau numarul pe care doriti s& I

apelati. Daca telefonul are suport dual SIM, atingeti (9 sau pentru a efectua un

apel.
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Apelarea rapida
1 in ecranul principal, atingeti Telefon.
2 La Telefon, atingeti — > Setari apelare rapida.
3 Atingeti @ . Alegeti un contact din lista si alocati-i o tasta numerica.

o Tasta numerica 1 este implicit tasta pentru mesageria vocala. Nu poate fi setata ca

numar de apelare rapida.

4 in programul de apelare, atingeti lung tasta numerica alocatd pentru contact pentru a

apela in mod rapid contactul.
o Daca telefonul are suport dual SIM, in programul de apelare, atingeti lung o tasta
numerica alocata unui contact si apoi atingeti sau pentru a apela rapid
contactul.

Efectuarea unui apel international

1 in ecranul de pornire, atingeti Telefon.

2 in programul de apelare, atingeti lung 0 pentru a introduce +.

3 Introduceti succesiv codul de tara sau de regiune, codul zonei si numarul de telefon.
4 Atingeti . Daca telefonul are suport dual SIM, atingeti sau

o Tn roaming, puteti selecta numarul de telefon al unui contact memorat pentru a apela

direct persoana de contact.

Preluarea sau respingerea unui apel

o Cand primiti un apel, puteti apasa butonul de volum pentru a dezactiva sunetul

tonului de apel.
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® Glisati Q la dreapta pentru a prelua apelul.
® Glisati O la stanga pentru a respinge apelul.

® Glisati OTn sus pentru a respinge apelul si a trimite apelantului un mesaj.

o Din ecranul tastaturii, atingeti — > Setari apel > Respingere apeluri cu SMS pentru

a edita mesajul pe care urmeaza sa-l trimiteti.

Meniu apeluri primite

1@ | @ 08:08

Puneti apelul curent in asteptare. Pentru a relua apelul, atingeti

(1) || din nou. (Asigurati-va ca operatorul dvs. suporta aceasta

caracteristica.)

Dezactivati sunetul apelului, astfel incat cealalta parte sa nu va

poata auzi.

incepeti o conferintd in trei. (Asigurati-va ca operatorul dvs.

suporta aceasta caracteristica.)

(4] Activati difuzorul pentru un apel maini libere.
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Terminati apelul curent.
Deschideti dispozitivul de apelare.
Afisati contactele.

Vizualizati notele.

®©0 00

o Tn timpul unui apel, atingeti O Pagina de start sau < inapoi pentru a ascunde
meniul apeluri primite. Pentru a reveni la meniu, glisati in jos din bara de stare pentru
a deschide panoul de notificdre si apoi atingeti Apel curent.

Preluarea unui apel de la un tert

o Tnainte de a prelua un al doilea apel, verificati daca ati activat functia apel in

asteptare. Pentru detalii, contactati operatorul dvs.
1 Daca primiti un apel in timp ce sunteti deja intr-o altd convorbire, glisati O spre

dreapta pentru a prelua noul apel si a pune primul apel in modul asteptare.

2 Atingeti 5 pentru a comuta intre cele doud apeluri.

Efectuarea unei conferinte telefonice

Este usor de configurat o conferinta telefonica folosind functia apel multi-party de pe
telefonul dvs. Apelati un numar (sau primiti un apel), si apoi apelati alt numar pentru a-I

adauga la conferinta telefonica.

o Conferinta telefonica ar putea sa nu fie acceptata de toate planurile mobile. Va
rugam sa va asigurati ca v-ati inregistrat la acest serviciu. Pentru detalii, contactati

operatorul dvs.
1 Apelati primul participant.

2 Dupé conectarea apelului, atingeti —|- pentru a-I apela pe cel de-al doilea participant.

Primul participant este trecut in modul asteptare.
3 Dupa conectarea celui de-al doilea apel, atingeti i pentru a incepe teleconferinta.
4 Pentru a adduga mai multe persoane la apel, repetati pasii 2 si 3.

5 Atingeti € pentru a termina convorbirea.
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Utilizarea registrului de apeluri

Inregistrarile tuturor apelurilor efectuate, primite si pierdute sunt stocate in registrul de

apeluri.
Adaugarea unui contact din registrul de apeluri

1 in ecranul de pornire, atingeti Telefon.
2 in Telefon, atingeti @ langa numarul pe care doriti sa il addugati.
3 Atingeti +sau 2 .

o Puteti, de asemenea, sa atingeti lung numarul pe care doriti sa-l adaugati si apoi sa

atingeti Creati o intrare noua ... sau Salv. la existent.
Stergerea inregistrarilor apelurilor

1 in ecranul de pornire, atingeti Telefon.

2 in Telefon, puteti sa:

® Atingeti lung numele sau numarul de telefon al unui contact si apoi atingeti Stergere

intrare pentru a sterge inregistrarea apelului.

* Atingeti — > Stergere jurnal apeluri pentru a sterge simultan mai multe inregistrari.

Activarea modului Buzunar

Daca sunteti vreodata ingrijorat ca puteti pierde apeluri importante atunci cand telefonul
este in buzunar sau in geantad, incercati sa activati modul Buzunar. Odata activat, modul
Buzunar va creste treptat volumul tonului de apel si intensitatea vibratiilor pentru

apelurile primite.
1 in ecranul de pornire, atingeti Telefon.
2 La Telefon, atingeti — > Setdri apel.

3 Activati Mod buzunar.
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Setari apel

Activarea redirectionarii apelurilor

Daca nu puteti prelua apeluri pe telefonul dvs., puteti sa le redirectionati catre alt numar.
1 in ecranul principal, atingeti Telefon.

2 La Telefon, atingeti — > Setari apel.

3 Atingeti Redirectionarea apelurilor. Daca telefonul are suport dual SIM, atingeti

Redirectionarea apelurilor in Setari cartela 1 sau Setari cartela 2.
4 Selectati un mod de redirectionare.
5 Introduceti numarul de telefon spre care doriti sa redirectionati apelurile, si apoi

atingeti Activati.

Activarea apelului in asteptare
Functia apel in asteptare va permite sa raspundeti la un apel primit in timpul unui apel

activ si sa comutati in mod liber intre cele doua.
1 in ecranul principal, atingeti Telefon.
2 La Telefon, atingeti — > Setari apel.

3 Atingeti Setari suplimentare. Daca telefonul are suport dual SIM, atingeti Setari cartela

1 sau Setari cartela 2 si apoi Setari suplimentare.

4 Atingeti Apel in asteptare comutatorul pentru a activa aceasta functie.

Gestionarea contactelor

Crearea unui contact

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Agenda.
2 Atingeti .
3 Selectati o locatie pentru a salva contactul din meniul optiuni.

4 Introduceti numele contactului, numarul de telefon si alte detalii.

5 Atingeti /.
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Editarea unui contact

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Agenda.

2 Atingeti lung contactul pe care doriti si- editati si apoi atingeti Editati.
3 Editati informatiile contactului.

4 Atingeti /.

Stergerea contactelor

1 in ecranul de pornire, atingeti B Agenda.

2 Atingeti — > Stergeti.

3 Selectati contactele pe care doriti s& le stergeti sau atingeti Sel. toate pentru a selecta

toate contactele.
4 Atingeti [1]] .

5 Atingeti Stergeti.
Cautarea unui contact

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Agenda.

2 Scrieti numele de contact sau initialele. Pe mésura ce tastati, vor fi afisate contactele

care se potrivesc.

Importarea sau exportarea contactelor

Telefonul dvs. suporta fisiere .vcf de contact . .vcf este un fisier standard pentru stocarea

informatiilor de contact, inclusiv nume, adrese si numere de telefon.
Importarea contactelor de pe un dispozitiv de stocare
1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Agenda.

2 Atingeti — > Import/export > Importati din stocare.

3 Selectati unul sau mai multe fisiere .vcf si apoi atingeti OK.
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Importarea contactelor de pe o cartela SIM

1 in ecranul de pornire, atingeti g Agenda.

2 Atingeti — >Import/export > Importati din cartela SIM. Daci telefonul dvs. are suport

dual SIM, puteti alege daca sa importe din SIM 1 sau SIM 2.

3 Selectati contactele pe care doriti s& le importati sau atingeti Sel. toate pentru a
selecta toate contactele, apoi atingeti ol

4 Alegeti locatia unde doriti s importati contactele. Telefonul dvs. va importa in mod
automat contactele.

Importarea contactelor de pe un dispozitiv Bluetooth

1 in ecranul principal, atingeti g Agenda.
2 Atingeti — > Import/export > Import din alt telefon.
3 Selectati Accepta Bluetooth si apoi atingeti Inainte.

4 Activati Bluetooth pe dispozitivul de pe care doriti sd importati contacte si setati-l s&

fie vizibil pentru alte dispozitive Bluetooth.

5 Atingeti inainte. Telefonul dvs. activeaza Bluetooth si scaneaza dupé dispozitive
Bluetooth.

6 Atingeti dispozitivul Bluetooth de pe care doriti s& importati contactele.

Odata ce cele douad dispozitive sunt conectate, telefonul va importa automat contactele

din celalalt dispozitiv Bluetooth.
Importarea contactelor prin Wi-Fi Direct

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Agenda.
2 Atingeti — > Import/export > Import din alt telefon.

3 Selectati Importati prin Wi-Fi Direct si apoi atingeti inainte. Telefonul va solicita apoi s&

activati Wi-Fi si scaneaza dupa dispozitive Wi-Fi Direct.
4 Atingeti dispozitivul Wi-Fi Direct de pe care doriti sa importati contactele.

Odata ce cele doua dispozitive sunt conectate, telefonul va importa automat contactele

din celalalt dispozitiv.
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Exportarea contactelor pe un dispozitiv de stocare

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Agenda.
2 Atingeti — > Import/export > Exportati in stocare.
3 Atingeti Exportati.

4 selectati de unde doriti sa exportati contactele si atingeti OK.

Fisierul .vcf exportat va fi salvat in directorul raddcina al memoriei interne a telefonului

dvs. in mod implicit. Puteti deschide Fisiere pentru a vizualiza fisierul exportat.
Exportarea contactelor pe o cartela SIM

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Agenda.

2 Atingeti — > Import/export > Exportati in cartela SIM. Dacé telefonul dvs. are suport

dual SIM, puteti alege daca sa exporte in SIM 1 sau SIM 2.

3 Selectati contactele pe care doriti s le exportati sau atingeti Sel. toatepentru a selecta

toate contactele, apoi atingeti [=.
4 Atingeti OK.
Distribuirea contactelor
1 in ecranul principal, atingeti 0 Agenda.
2 Atingeti — > Import/export > Partajare contacte.

3 Selectati contactele pe care doriti s& le partajati sau atingeti Sel. toate pentru a selecta

toate contactele.

4 Atingeti Lo. Selectati o metoda de partajare si apoi urmati instructiunile de pe ecran

pentru a partaja contactele.
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Adaugarea unui contact la Favorite

1 in ecranul principal, atingeti B Agenda.

2 Atingeti lung contactul pe care doriti sd il addugati la favorite, apoi atingeti Adaugare

la favorite.

o Cand vizualizati detaliile contactului, puteti de asemenea atinge ﬁ pentru a adauga

contactul la favorite.

Grupurile de contacte

Puteti adduga contacte unui grup de contacte de pe telefonul dvs. Acest lucru faciliteaza

trimiterea de mesaje sau e-mailuri tuturor membrilor grupului in acelasi timp.
Crearea unui grup de contacte

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Agenda.
2 Atingeti Grupuri apoi .

3 Denumiti grupul si atingeti OK.

4 Atingeti + .

5 Selectati contactele pe care doriti s& le addugati la grup sau atingeti Sel. toate pentru a

selecta toate contactele, apoi atingeti /.
Editarea unui grup de contacte

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Agenda.

2 Atingeti Grupuri si selectati grupul pe care doriti s il editati.

3 Atingeti + si adaugati noi membri la grup.

4 Atingeti — . Puteti s& efectuati urmatoarele:
® Atingeti Stergere membri pentru a elimina membri din grup.
® Atingeti Stergeti grupul pentru a sterge grupul.

® Atingeti Redenumire pentru a edita numele grupului.
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Expedierea mesajelor sau a e-mailurilor catre un grup de contacte

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Agenda.

2 Atingeti Grupuri si selectati grupul de contacte caruia doriti sa fi trimiteti un mesaj sau

e-mail.
3 Atingeti (O pentru a trimite un mesaj sau atingeti ] pentru a trimite un e-mail.
Stergerea unui grup de contacte

1 in ecranul de pornire, atingeti g Agenda.

2 Atingeti Grupuri.

3 Atingeti lung contactul pe care doriti si-I stergeti si apoi atingeti Stergeti.
4 Atingeti Stergeti.

o Stergerea unui grup de contacte nu va elimina de pe telefon contactele din acest

grup.
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Trimiterea unui mesaj text

1 n ecranul principal, atingeti a Mesagerie.
2 n lista firelor de mesaje, atingeti - .
3 Selectati caseta destinatrului si introduceti numele sau numarul de telefon. De

asemenea, puteti atinge 2 pentru a deschide lista de contacte si a alege un contact

sau un grup de contacte.
4 selectati cAmpul de text pentru a incepe compunerea mesajului.
o Atingeti —|— pentru a selecta un tip de fisier atasat si apoi selectati atasamentul pe

care doriti sa Tl adaugati. Dacd atasati imagini, videoclipuri sau alte fisiere
multimedia, mesajul va fi convertit automat in mai multe mesaje multimedia.

5 Atingeti >
Raspunsul la un mesaj

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Mesagerie.

2 in lista de conversatii, atingeti numele unui contact sau numarul de telefon pentru a

vizualiza conversatia.
3 Selectati cAmpul de text pentru a incepe compunerea mesajului.

4 Atingeti > .
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Gestionarea mesajelor

Redirectionarea unui mesaj

1 in ecranul de pornire, atingeti 0 Mesagerie.

2 in lista de conversatii, atingeti numele unui contact sau numarul de telefon pentru a

vizualiza conversatia.
3 Atingeti lung mesajul pe care doriti sa-l redirectionati si apoi atingeti —> .

4 Atingeti caseta de text pentru destinatar si scrieti numele contactului sau numarul de

telefon.
5 Atingeti > .

Adaugarea unui mesaj la favorite

Puteti adauga mesajele importante la favorite. Mesajele dvs. favorite nu vor fi sterse

atunci cand stergeti conversatiile.

1 in ecranul principal, atingeti 0 Mesagerie.

2 inlista conversatiilor, atingeti numele sau numarul de telefon al unui contact pentru a

vizualiza conversatia.

3 Atingeti lung mesajul pe care doriti sa il adaugati la favorite, apoi atingeti — >

Copiere in Favorite.
0 in lista firelor de mesaje, atingeti — > Favorite pentru a vizualiza mesajele favorite.
Stergerea unui mesaj

1 in ecranul de pornire, atingeti G Mesagerie.

2 in lista de conversatii, atingeti numele unui contact sau numarul de telefon pentru a

vizualiza conversatia.
3 Atingeti lung mesajul pe care doriti sa-I stergeti si atingeti [ﬁ] .

4 Atingeti Stergeti.
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Stergerea unei conversatii
1 in ecranul principal, atingeti a Mesagerie.
2 Din lista de mesaje, atingeti — > Stergeti.
3 Selectati conversatia pe care doriti s& o stergeti si atingeti ]ﬂ[ .

4 Atingeti Stergeti.

inregistrarea unui cont de e-mail

Adaugarea unui cont de e-mail

Cand adaugati un cont, contactati furnizorul de servicii de e-mail daca nu sunteti sigur de
setdrile necesare.

1 in ecranul de pornire, atingeti E-mail.

2 Atingeti Altele.

3 Introduceti adresa dvs. de e-mail si parola si apoi atingeti inainte.

4 urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura contul dvs. Atunci sistemul se va

conecta automat la server.

Odata ce contul dvs. este configurat, Primite va fi afisat.

o Dupé adaugarea unui cont de e-mail, in Primite, atingeti — > Setari > Adaugati un
cont pentru a continua sa adaugati alte conturi.

Adaugarea unui cont Exchange

Exchange este un sistem de e-mail dezvoltat de Microsoft pentru intreprinderi. De
asemenea, unii furnizori de servicii de e-mail furnizeaza conturi Exchange si pentru

persoane fizice si familii.

Cand addugati un cont, contactati furnizorul de servicii de e-mail daca nu sunteti sigur de

setarile necesare.
1 in ecranul de pornire, atingeti E-mail.
2 Atingeti Exchange.

3 Introduceti adresa dvs. de e-mail, numele de domeniu, numele de utilizator si parola,

apoi atingeti inainte.
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4 urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura contul dvs. Atunci sistemul se va

conecta automat la server.

Odata ce contul dvs. Exchange este configurat, Primite va fi afisat.
Trimiterea unui e-mail

1 in ecranul de pornire, atingeti E-mail.

2 Atingeti .

3 Atingeti De la: pentru a alege un cont de e-mail.

4 Introduceti unul sau mai multi destinatari.

o Pentru a trimite e-mailul catre mai multi destinatari, atingeti Cc/Bec:.
5 Compuneti e-mailul si atingeti ¢ pentru a adauga fisiere atasate.

6 Atingeti /> .

Verificarea e-mailurilor

1 in ecranul de pornire, atingeti E-mail.
2 in Primite, atingeti = in coltul din stanga sus pentru a selecta un cont de e-mail.
3 Atingeti e-mailul pe care doriti s il cititi. Apoi, puteti s&:

® Atingeti [ﬁ] pentru a-l sterge.

® Atingeti E—pentru a raspunde la mesaj.

® Atingeti @pentru a raspunde tuturor.

* Atingeti 53 pentru a-l redirectiona.

® Trageti cu degetul peste ecran spre stanga sau spre dreapta pentru a citi e-mailul

anterior sau urmator.

o Tn Primite, deplasati degetul in jos pentru a actualiza lista de e-mailuri.
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Setari cont

Comutarea intre conturile de e-mail

Daca ati adaugat mai multe conturi de e-mail pe telefon, asigurati-va cd sunteti in contul

corect Tnainte de a vizualiza sau trimite e-mailuri.

1 in ecranul de pornire, atingeti E-mail.

2 in Primite, atingeti = in coltul din stdnga sus pentru a deschide lista de conturi.
3 Selectati contul de e-mail pe care doriti sa il utilizati.

Stergerea unui cont de e-mail

1 in ecranul de pornire, atingeti E-mail.

2 in Primite, atingeti — > Setari.

3 Selectati contul pe care doriti sa il stergeti.

4 Atingeti Eliminati contul apoi OK.

Dupa ce ati sters un cont de e-mail, telefonul nu va mai putea expedia sau primi e-mailuri

folosind acel cont.

Personalizarea contului dvs. de e-mail

Personalizati mesajele primite: afisati pozele contactelor, alegeti ce sa fie afisat dupa
stergerea unui e-mail, schimbati-va semnatura, stabiliti cat de des se actualizeaza

mesajele primite si schimbati tonurile de notificare e-mail.
1 n ecranul de pornire, atingeti E-mail.

2 in Primite, atingeti — > Setari si apoi alegeti setdrile dorite.
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Ecranul de captura

Comutare intre modurile blit.

Treceti cu degetul spre stanga sau spre dreapta pentru a

comuta intre modurile comune de captura.

Vizualizarea fotografiilor sau a videoclipurilor capturate.

® Atingeti pentru a face o fotografie.
® Atingeti lung pentru a face fotografii in rafala. Eliberati degetul

pentru a nu mai face fotografii.

Aplicati efectele de filtru.

® Atingeti un obiect din ecran pentru a focaliza camera pe acest
obiect.

® Departati doud degete pentru marirea imaginii sau apropiati-le
pentru micsorare.

43



Camera foto si galerie
e Comutati intre camera foto posterioara si cea frontala.

(3] Vizualizati mai multe optiuni.

Realizarea unei fotografii

1 in ecranul de pornire, atingeti @ Camera foto.

2 incadrati scena pe care doriti 5& o capturati. Lisati camera foto s& focalizeze automat

sau atingeti ecranul pentru a focaliza pe un obiect.

o Tn cazul in care caseta de focalizare devine rosie, aparatul foto nu a putut sa

focalizeze.
3 Atingeti @ .

o n cazul in care comutatorul Eticheta GPS a fost activat atunci cand a fost facuts

fotografia, aceasta poate fi vizualizata in Galerie la Harta.

Lansarea camerei foto din galerie

1 in ecranul de pornire, atingeti @ Galerie.

2 La Fotografii, treceti degetul in jos pe albume pentru a afisa ecranul de captura in

modul jumadtate de ecran si apoi glisati din nou in jos pentru a lansa camera foto.

o Nu toate caracteristicile camerei foto sunt disponibile in modul jumatate de ecran.
3 Atingeti @ pentru a face o fotografie.

4 Atingeti <] inapoi pentru a reveni la galerie.

Modurile comune de capturare

o Este posibil ca telefonul dvs. sa nu aiba toate aceste moduri de captura.

* Frumusete: Glisati cursorul pentru a ajusta nivelul de infrumusetare si aplicati

imbunatatirile faciale.

® Panorama: Folositi acest mod pentru a efectua fotografii mai ample.
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Super noapte: Telefonul dvs. regleaza in mod automat ISO si timpul de expunere in

functie de luminozitatea din jur pentru fotografii mai bune facute noaptea.

HDR: inbunitatiti o fotografie efectuata in conditii de luminozitate insuficientd sau

excesiva.

Focalizare totala: Puteti re-ajusta punctul de focalizare al fotografiilor realizate in acest

mod mai tarziu.

Cea mai buna fotografie: Telefonul dvs. face mai multe fotografii intr-o succesiune

rapida si o alege in mod automat pe cea mai buna.
Inscriptionare: Adaugati diverse inscriptionari fotografiilor dvs.

Traducere online: Capturati text cu ajutorul camerei foto si traduceti-l intr-o anumita

limba. Este necesara o conexiune de date mobile sau Wi-Fi.

Smart recognition: Dupa capturarea unei fotografii, incercuiti un obiect dorit si

telefonul va incerca sa recunoasca obiectul cautand online.
Nota audio: Telefonul dvs. inregistreaza un clip audio scurt dupa ce faceti o fotografie.

Control audio: Atingeti o) si activati acest mod in Setari. Puteti emite comenzi vocale

pentru a seta camera foto sa faca fotografii pentru dvs.

Temporizator: Atingeti oy si activati acest mod in Setari pentru a seta un temporizator

cu numaratoare inversa pentru a face o fotografie.

Atingeti pentru a captura: Atingeti ©p si activati acest mod in Setari. Atingeti ecranul
pentru a face o fotografie.

Captare zambete: Atingeti {O} si activati acest mod in Setari. Camera foto va face in
mod automat o fotografie atunci cand detecteaza un zambet.

Urmarire obiect: Atingeti @ si activati acest mod Tn Setari. Atingeti un obiect pe
ecran. Camera dvs. foto va urmari si ramane focalizata pe acest obiect.

Instantaneu ultra: Atingeti {O} si activati acest mod in Setari. Cand ecranul este oprit

sau blocat, incadrati obiectul pe care doriti sa il capturati si apasati in jos tasta de

volum de doua ori pentru a face o fotografie.
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Realizarea unei fotografii panoramice

1 in ecranul principal, atingeti @ Camera foto.
2 Atingeti — > Panorama pentru a comuta in modul de fotografiere panoramic.
3 Atingeti @ pentru a incepe fotografierea.

4 Urmati instructiunile de pe ecran si miscati telefonul incet pentru a captura mai multe

fotografii.

5 Atingeti @ pentru a opri fotografierea. Camera foto va imbina automat fotografiile

pentru a crea o fotografie panoramica.
Folosirea modului Cea mai buna fotografie

1 in ecranul de pornire, atingeti @ Camera foto.
2 Atingeti — > Cea mai buna fotografie pentru a comuta in modul cea mai buna foto.

3 Atingeti @ pentru a fotografia. Telefonul dvs. face mai multe fotografii consecutiv si

selecteaza automat cea mai buna fotografie.

4 Atingeti /.
De asemenea puteti sa selectati alte fotografii. Telefonul va salva in mod automat

fotografiile selectate si le va sterge pe cele rdmase.
Adaugarea de inscriptionari la fotografii

1 in ecranul principal, atingeti @ Camera foto.
2 Atingeti — > Inscriptionare pentru a comuta la modul imprimare.
3 Treceti cu degetul spre stanga sau spre dreapta si selectati inscriptionarea dorit.

4 Glisati imprimarea pentru a-i regla pozitia.

5 Atingeti @ .
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Fotografierea utilizand modul control audio

1 in ecranul de pornire, atingeti @ Camera foto.
2 Atingeti = > <Oy > Control audio.

3 Atingeti Control audio pentru a comuta in modul control audio. Apoi, puteti sa:

® Faceti o fotografie cu telefonul atunci cand emiteti o comanda vocala.

® Faceti telefonul sa fotografieze atunci cand zgomotul inconjurator atinge un anumit

nivel de decibeli.

4 incadrati scena pe care doriti sd o capturati. Telefonul dvs. va face automat o
fotografie atunci cdnd emiteti o comandd vocala sau atunci cand zgomotul

fnconjurdtor atinge un anumit nivel de decibeli.
Mod urmarire obiect

1 in ecranul principal, atingeti Camera foto.
2 Atingeti = > O
3 Atingeti Urmarire obiect pentru a activa modul urmarire obiect.

4 Atingeti un obiect pe ecran. Camera dvs. foto va urmari si va rémane focalizata pe

acest obiect in timp ce realizati fotografia.

o Modul urmdrire obiect si capturd zdmbet nu pot fi folosite in acelasi timp.
Mod focalizare totala

1 in ecranul principal, atingeti @ Camera foto.
2 Atingeti — > Focalizare totala pentru a comuta in modul focalizare totala.
3 Atingeti @ pentru a face o fotografie.

4 Mergeti la galerie si selectati fotografia care a fost facuta folosind modul focalizare

totala.

5 Atingeti

indica fotografiile care au fost facute in modul focalizare totala.

pentru a introduce modul de editare focalizare totala.

6 Atingeti altd zon& a fotografiei pe care doriti s& o focalizati .

7 Atingeti [=] .
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inregistrarea unui videoclip

1 in ecranul principal, atingeti @ Camera foto.

2 Treceti cu degetul spre stanga sau spre dreapta si selectati Videoclip.

3 Atingeti @ pentru a incepe inregistrarea.

4 in timpul inregistranii, atingeti un obiect sau o pozitie pe ecran pentru a focaliza pe
aceasta. Atingeti @ pentru pauza in inregistrare si atingeti @ pentru reluare.

5 Atingeti [ | pentru a opri inregistrarea.

o In timpul inregistrarii, puteti atinge @pentru a face o fotografie.

Moduri de inregistrare Video

o Este posibil ca telefonul dvs. sa nu aiba toate aceste moduri de filmare.

Pe ecranul de inregistrare video, atingeti — > @ pentru a selecta un mod de

inregistrare video.
* Mod infrumusetare: Imbunatatire faciald automata in timpul inregistrarii.

* Urmarire obiect: Atingeti un obiect pe ecran. Camera dvs. foto va urmari si ramane

focalizata pe acest obiect in timp ce filmati videoclipul.

® Stabilizator: Minimizeaza miscarea camerei foto in timpul inregistrarii.

Setari camera

in ecranul de capturd, atingeti — > <O pentru a configura urmatoarele setari:

* Rezolutie: Setati rezolutia foto. Pentru a schimba rezolutia video, atingeti — > & >

Rezolutie pe ecranul de captura video.
* Eticheta GPS: Afisati locatia unde a fost facuta fotografia sau videoclipul.

* Locul preferat de salvare: Setati locatia implicita pentru fotografiile si videoclipurile

dvs.
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¢ Selfie perfect: Activati functia in Frumusete modul de recunoastere faciala automata si

imbunatatire personalizata a fotografiilor tip portret.

® ISO: Setati o fotografie ISO. Cresterea I1SO poate reduce neclaritatea cauzata de

conditiile de intuneric sau de miscare.

* Balans de alb: Reglati balansul de alb al unei fotografii. Reglati balansul de alb in

functie de luminozitatea din imprejurimi.

® Ajustare imagine: Reglati compensarea expunerii, saturatia, contrastul, si

luminozitatea.

Galerie

Vizualizarea fotografiilor

1 in ecranul principal, atingeti @ Galerie.
2 Puteti s efectuati urmatoarele:
® Selectati Fotografii fila si vizualizati fotografii in cronologie.

® Selectati Fotografii fila, selectati Harta si vizualizati fotografii grupate in functie de

locatie.

® Selectati Albume fila si vizualizati fotografii grupate in album.
Redarea unei prezentari

1 in ecranul de pornire, atingeti @ Galerie.
2 La Fotografii, atingeti — > Prezentare.
3 Atingeti ecranul pentru a opri prezentarea.

Editarea unei fotografii

Puteti ajusta luminozitatea, saturatia, dimensiunea si alte proprietati ale fotografiei.
Puteti utiliza, de asemenea, functia de imbunadtatire faciald pentru a imbunatati

fotografiile portret intr-o varietate de moduri diferite.

1 in ecranul de pornire, atingeti @ Galerie.

2 Selectati fotografia pe care doriti sa o editati si apoi atingeti Z .
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3 Puteti s& efectuati urmatoarele:

Atingeti
Atingeti
Atingeti
Atingeti
Atingeti
Atingeti
Atingeti

Atingeti

O pentru a roti fotografia.

D_ pentru a decupa fotografia.

& pentru a selecta un filtru.

© pentru a ajusta saturatia, culoarea si multe alte proprietati.

@ pentru a adauga fetei efecte de albire, netezire sau alte tipuri de efecte.
EZE pentru a adduga fotografiei un efect de mozaic.

@ pentru a adduga fotografiei o inscriptionare.

© pentru a adduga fotografiei o eticheta.

Ascunderea fotografiilor

1 in ecranul principal, atingeti a Galerie.

2 La Albume, atingeti — > Ascunde albume.

3 Atingeti comutatorul de 1anga album pentru a ascunde fotografiile.

o Nu toate albumele locale din memoria interna pot fi ascunse.

Stergerea unei fotografii

1 in ecranul principal, atingeti @ Galerie.

2 selectati fotografia pe care doriti s o stergeti si apoi atingeti [ﬁ] > Stergeti.

Distribuirea fotografiilor si a videoclipurilor

Va puteti partaja fotografiile sau videoclipurile in diferite moduri.

1 in ecranul principal, atingeti @ Galerie.

2 Selectati fotografia sau videoclipul pe care doriti s& il partajati.

3 Atingeti Lo, alegeti o metoda de partajare si urmati instructiunile de pe ecran pentru

a va partaja fotografia sau videoclipul.
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Setarea unei fotografii ca imagine de fundal

1 in ecranul principal, atingeti @ Galerie.
2 Selectati fotografia pe care doriti sa o setati ca imagine de fundal.

3 Atingeti — > Setati ca si urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta fotografia ca

imagine de fundal.

Realizarea unei capturi de ecran

Apasati simultan butoanele de pornire si de volum pentru a realiza o captura de ecran.

Deschideti panoul de notificari si atingeti Jiopentru a partaja captura de ecran. in mod

implicit, capturile de ecran sunt salvate in Capturi de ecran folderul in Galerie.

o De asemenea, puteti sa treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide

panoul de notificari si atingeti [gg]de la Comenzi rapide.

Scanarea unui cod QR

Scanarea unui cod QR utilizand Galeria

1 in ecranul principal, atingeti @ Galerie.

2 Alegeti o fotografie cod QR

3 Atingeti fotografia. Galeria va scana automat codul QR.

4 Atingeti link-ul codului QR pentru a vizualiza mai multe informatii despre cod.

Scanarea unui cod QR utilizand Camera foto

1 in ecranul principal, atingeti @ Camera foto.

2 Afisati codul QR in chenar utilizand camera foto. Camera foto va scana in mod automat
codul QR.

3 Atingeti link-ul codului QR pentru a vizualiza mai multe informatii despre cod.
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Adaugarea melodiilor

Tnainte de a putea asculta muzica, trebuie s& copiati melodiile pe telefonul dvs. Adaugati

melodii in telefon prin una dintre urmétoarele modalitati:
® Copiati melodii de pe computer prin cablu USB.
® Descarcati melodii de pe internet.

® Copiati melodii prin Bluetooth. Pentru detalii, consultati Primirea unui fisier utilizand

Bluetooth.

® Copiati melodii de pe alte dispozitive prin Wi-Fi Direct. Pentru detalii, consultati

Primirea unui fisier utilizand Wi-Fi Direct.

Redarea de muzica

1 in ecranul principal, atingeti Muzica.
2 selectati o categorie.

3 Atingeti melodia pe care doriti sa o ascultati.

Atingeti melodia in curs de redare pentru a accesa interfata principala de redare.

POCOoOoooooOOe
| 1 o

bomcococococoooad
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® Treceti degetul in stanga sau in dreapta pentru a comuta intre

coperta albumului, lista de redare si versuri.

® Atingeti aici pentru a regla volumul, deschideti meniul de

optiuni si multe altele.

Adaugati melodia in curs la o lista de redare.
Folositi butoanele de aici pentru a controla redarea.

Trageti cursorul pentru a controla redarea.

® 060 00

Adaugati melodia in curs la Preferinte.

o Atunci cand o melodie este redata, atingeti OAcasé pentru a iesi din ecranul de
redare fara a opri melodia. Pentru a reveni la ecranul de redare, deschideti panoul

de notificare si atingeti melodia Tn curs.

Crearea unui liste de redare

1 in ecranul de pornire, atingeti Muzica.
2 Atingeti Liste de redare > Lista redare noua.
3 Denumiti lista de redare si atingeti Salvare.
4 in caseta de dialog afisata, atingeti Addugare.

5 Selectati melodiile pe care doriti s& le adaugati si atingeti /.

Redarea unui liste de redare

1 in ecranul principal, atingeti Muzica.
2 Atingeti Liste de redare.

3 Selectati lista de redare pe care doriti s& o redati si apoi atingeti una din melodiile din

lista de redare sau amestecati toate melodiile.
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Stergerea unei liste de redare

1 in ecranul principal, atingeti Muzica.
2 Atingeti Liste de redare.

3 Atingeti *** langé lista de redare pe care doriti s3 o stergeti si apoi atingeti Stergere.

Setarea unei melodii ca ton de apel

1 n ecranul de pornire, atingeti Muzica.
2 Selectati o categorie.

3 Pe ecranul listei de melodii, atingeti *** 1anga melodie si apoi atingeti Setare ca ton de

apel.

Redarea unui videoclip

1 in ecranul de pornire, atingeti a Videoclipuri.
2 Atingeti videoclipul pe care doriti s il redati.

3 Pentru a opri redarea videoclipului, atingeti 1l .

Blocarea ecranului. Dupa ce ecranul este blocat, toate

operatiunile video vor fi dezactivate pana cand il deblocati.
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® Treceti cu degetul la stanga la dreapta pentru a derula sau a
derula repede Tnainte videoclipul.

® Deplasati degetul in sus sau in jos pe partea stanga a ecranului

pentru a regla luminozitatea ecranului.

® Deplasati degetul in sus sau in jos pe partea dreapta a ecranului

pentru a regla volumul.

Transferati videoclipul pe televizor.
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Retea si distribuire

Se activeaza datele mobile

1 in ecranul principal, atingeti a Setari si apoi mergeti la Toate fila.
2 La Retele, atingeti Mai multe.
3 Atingeti Retea mobila.

4 Atingeti Date activate comutatorul pentru a activa serviciul de date mobile al

telefonului.

o Atunci cand nu aveti nevoie de acces la internet, dezactivati datele mobile pentru a

economisi baterie si a reduce utilizarea de date mobile.

Reteaua Wi-Fi

Conectare la o retea Wi-Fi

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 Atingeti Wi-Fi.

3 Activati Wi-Fi. Apoi, telefonul dvs. va scana retelele Wi-Fi disponibile si le va afisa pe
ecran.

4 selectati reteaua Wi-Fi la care doriti s& v3 conectati.
® Daca reteaua este deschisa, va puteti conecta direct la aceasta.

® Daca reteaua este criptata, introduceti parola cand vi se cere si apoi atingeti

Conectati-va.
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Conectarea la o retea Wi-Fi prin WPS

Protocolul WPS (Wi-Fi protected setup) va ajuta sa va conectati mai usor telefonul la o
retea Wi-Fi. Este suficient sd apasati butonul WPS sau sa introduceti codul PIN pentru a

va conecta telefonul la un ruter compatibil WPS.

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 Atingeti Wi-Fi.
3 Activati Wi-Fi.
4 Atingeti — > Setari avansate. Apoi, puteti sa:
® Atingeti Conexiune WPS si apasati butonul WPS de pe ruterul Wi-Fi.

® Atingeti Conexiune PIN WPS si introduceti in ruter codul PIN generat pe telefonul

dvs.

Distribuirea datelor mobile ale telefonului

Punct acces Wi-Fi

Telefonul dvs. poate functiona ca un punct de acces Wi-Fi pentru alte dispozitive, pentru
a-si partaja comexiunea de date mobile.

1 in ecranul principal, atingeti a Setari si apoi mergeti la Toate fila.

2 La Wireless si retele, atingeti Mai multe.

3 Atingeti Tethering si hotspot portabil > Hotspot Wi-Fi portabil.

4 Activati punctul de acces Wi-Fi.

5 Atingeti Configurati hotspot Wi-Fi.

6 Setati numele, modul de criptare si parola punctului de acces Wi-Fi . Apoi atingeti

Salvati.

o Se recomanda sa va configurati modul de criptare la WPA2 PSK pentru o mai buna

securitate.
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Tethering prin USB

Puteti partaja conexiunea de date a telefonului cu un computer printr-un cablu USB.

in functie de sistemul de operare al compuetrului dvs., poate fi necesar s instalati pe
computer driverul telefonului sau sa stabiliti o conexiune de retea pentru a utiliza functia

de tethering prin USB.

1 utilizati un cablu USB pentru a conecta telefonul la computer.

2 in ecranul principal, atingeti a Setari si apoi mergeti la fila Toate .
3 La Wireless si retele, atingeti Mai multe.

4 Atingeti Tethering si hotspot portabil.

5 Atingeti Tethering prin USB comutatorul pentru a vé partaja conexiunea de date

mobile.

o Nu puteti utiliza functia de tethering prin USB a telefonului in timp ce telefonul este

in modul stocare in masa USB.

Tethering prin Bluetooth

Puteti partaja prin Bluetooth conexiunea de date mobile a telefonului dvs. cu alte

dispozitive.

1 in ecranul principal, atingeti a Setari si apoi mergeti la Toate fila.
2 La Wireless si retele, atingeti Mai multe.

3 Atingeti Tethering si hotspot portabil.

4 Atingeti Tethering prin Bluetooth comutatorul pentru a va partaja conexiunea de date

mobile.
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Transferul datelor prin Bluetooth

Activarea Bluetooth si asocierea telefonului dvs. cu alt dispozitiv
Bluetooth

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Bluetooth.

3 Atingeti Activati functia Bluetooth butonul pentru a porni functia Bluetooth. Telefonul
va cauta automat si va afisa dispozitivele Bluetooth disponibile.

4 Atingeti un dispozitiv si urmati instructiunile de pe ecran pentru a-l asocia cu telefonul

dvs.

Pentru a deconecta cele doua dispozitive, atingeti @ langa dispozitivul asociat si apoi

atingeti Anulati asocierea.

Redenumirea telefonului

Implicit, modelul telefonuli este folosit ca numele telefonului atunci cand Bluetooth este
pornit. Puteti schimba numele pentru a fi mai usor de recunoscut.

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.

2 La Toate, atingeti Bluetooth.

3 Atingeti Nume dispozitiv.

4 Redenumiti telefonul si atingeti Redenumiti.

Trimiterea unui fisier utilizand Bluetooth

Pentru a schimba date cu un alt dispozitiv Bluetooth, porniti Bluetooth pe ambele
dispozitive si asigurati-va ca ambele pot fi descoperite.

Atingeti lung fisierul pe care doriti sa-| trimiteti si apoi atingeti Distribuiti > Bluetooth.
Telefonul va cauta automat si va afisa serviciile disponibile. Selectati dispozitivul

receptor.

Primirea unui fisier utilizand Bluetooth

Atunci cand telefonul dvs. primeste o cerere de transfer fisier, Transfer de fisier se va afisa
o casuta de dialog. Atingeti Acceptati pentru a incepe primirea fisierului. Deschideti

panoul de notificari si atingeti Notificari pentru a verifica progresul transferului fisierului.

Tn mod implicit, fisierele primite sunt salvate in folderul bluetooth in Fisiere.
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Transferarea datelor prin Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct permite conectarea a doud dispozitive intre ele pentru transmiterea datelor

fara un punct de acces.
Conectarea a doua dispozitive prin Wi-Fi Direct

o Tnainte de conectare, asigurati-va ca ati activat Wi-Fi Direct pe ambele dispozitive.

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Wi-Fi.
3 Activati Wi-Fi.

4 Atingeti Wi-Fi direct pentru a activa Wi-Fi Direct. Telefonul dvs. va cauta dispozitive
disponibile.

5 Selectati dispozitivul cu care doriti s& v& conectati.

Trimiterea unui fisier prin Wi-Fi Direct
Atingeti lung fisierul pe care doriti sa-| trimiteti si apoi atingeti Distribuiti > Wi-Fi Direct.
Telefonul va cauta automat si va afisa serviciile disponibile. Selectati dispozitivul

receptor.

Primirea unui fisier utilizdnd Wi-Fi Direct

Cand o cerere de transfer fisier se face prin Wi-Fi Direct, Transfer de fisier va fi afisata
casuta de dialog . Atingeti Conectati pentru a primi fisierul. Deschideti panoul de

notificari si atingeti Notificari pentru a verifica progresul transferului fisierului.

Tn mod implicit, fisierele primite sunt salvate in Wi-Fi Direct folderul din Fisiere.
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Transferul datelor intre telefon si computer

Conectarea in modul transfer imagini
Protocolul Transfer Imagini (PTP) este un protocol de transfer imagini care poate fi folosit

pentru a transfera imagini telefon si computer, facand partajearea mai usoara.

1 Utilizati un cablu USB pentru a conecta telefonul la computer.

2 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificéri . Setati
USB conectat |a Foto.. Toate driverele necesare vor fi instalate automat pe computer.

Dupa ce driverele sunt instalate, faceti dublu-clic pe pictograma driver nou care apare pe

computer pentru a vizualiza imaginile stocate pe telefon.

Conectarea in modul transfer media

Protocolul de Transfer Media (MTP) este un protocol de comunicare care poate fi folosit
pentru a transfera fisiere intre telefon si computer. inainte de a folsi MTP, asigurati-va ca

aveti instalat Windows Media Player 11 sau versiuni ulterioare pe computer.

1 Utilizati un cablu USB pentru a conecta telefonul la computer.

2 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificéri . Setati
USB conectat |a Fisiere. Toate driverele necesare vor fi instalate automat pe computer.

Dupa ce driverele sunt instalate, faceti dublu-clic pe pictograma driver nou care apare pe

computer pentru a vizualiza fisierele stocate pe telefon. Puteti rasfoi cu usurinta

continutul media de pe telefon prin Windows Media Player.

Conectarea la modul unitate flash USB
Daca aveti un card microSD in telefon, puteti utiliza telefonul ca unitate flash USB si
puteti transfera fisiere intre cardul microSD si computer.

1 Utilizati un cablu USB pentru a conecta telefonul la computer.

2 Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari. Setati
USB conectat la Unitate USB. Toate driverele necesare va fi instalate automat pe

computer.

Dupa instalarea driverelor, computerul va va identifica telefonul ca unitate flash USB.
Faceti dublu clic pe pictograma unitate noua care apare pe computer pentru a vedea

fisierele de pe cardul microSD al telefonului.
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Transferul datelor intre telefon si un

dispozitiv de stocare USB

Puteti conecta telefonul la un dispozitiv de stocare USB folosind direct un cablu USB OTG.
Acest lucru va permite sa transferati date fara a folosi un computer. Dispozitivele de
stocare USB compatibile includ unitatile flash USB, cititoarele de carduri si telefoanele

care au un card microSD introdus.

o Folositi doar cabluri USB OTG certificate de Huawei. Pentru a achizitiona un cablu,

va rugam sa contactati furnizorul dvs. de dispozitive.

Cablu USB i

]

’*- e Q
—,

Cablu USB OTG

Pentru a va conecta la un alt telefonn, asigurati-va ca telefonul are introdus un card
microSD. Apoi efectuati pasii urmatori:
1 Conectati cele dou telefoane printr-un cablu USB OTG si un cablu USB.

2 Setati metoda de conexiune USB pe celélalt telefon pentru a Unitate USB.

3 in telefon, atingeti @ > Local > USB pentru a citi date din cardul microSD al celuilalt
telefon.
Pentru a citi datele din alte dispozitive de stocare USB, cum ar fi unitatile flash USB sau

cititoarele de card, conectati cele doua dispozitive folosind un cablu USB OTG si apoi
atingeti @ > Local > USB pe telefonul dvs.

0 Aceasta caracteristicd este disponibila numai pe telefoanele care suportd cabluri USB

OTG.
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Afisaj multi-ecran

Puteti trage fotografii, videoclipuri sau jocuri de pe telefonul dvs. pe un ecran mare, cum
ar fi televizorul, pentru a le vizualiza intr-un mod mai convenabil si a le partaja cu familia
si prietenii.

Daca televizorul dvs. suporta HDMI, puteti cumpara o Caseta TV Android sau alt dispozitiv

wireless asemanator pentru a folosi aceasta caracteristica.

Deschideti panoul de notificare. La Comenzi rapide, atingeti L5y, selectati dispozitivul de

primire si incepeti afisajul multi-ecran.

o Pentru detalii privind conectarea telefonului la o Caseta TV Android, consultati
manualul Casetei TV Android.
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Gestionarea aplicatiilor

Descarcarea aplicatiilor

Aplicatiile pot fi descarcate printr-o varietate de canale, inclusiv:
® Aplicatia market pe telefonul dvs.

® Paginile web care folosesc browser-ul telefonului.

® Paginile web care folosesc compterul dvs..

* Software de descarcare a aplicatiilor de terti pe calculatorul dvs..
Instalarea unei aplicatii

1 n ecranul de pornire, atingeti @ Fisiere.
2 La Categorii, atingeti Aplicatii > Aplicatii.

3 in Aplicatii lista, atingeti aplicatia pe care doriti sa o instalati si urmati instructiunile

afisate.

0 in timpul instalarii, Instalare blocata se va afisa un mesaj. Cititi mesajul cu atentie.
Daca doriti sa continuati instalarea, urmati instructiunile de pe ecran pentru a

permite instalarea aplicatiilor de la surse necunoscute.
Partajarea unei aplicatii
1 in ecranul de pornire, atingeti lung aplicatia pe care doriti s o partajati pAna cand
vedeti onn partea de sus a ecranului.
2 Trageti aplicatia catre & .

3 Selectati 0 metoda de distribuire si urmati instructiunile de pe ecran pentru a partaja

aplicatia.

o Unele aplicatii preinstalate nu se pot partaja.
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Dezinstalarea unei aplicatii
1 Pe ecranul principal, atingeti lung pictograma aplicatiei pe care doriti sa o dezinstalati
pana cand vedeti [ﬁ]in partea de sus a ecranului.
2 Glisati pictograma in [ﬁ] si urmati instructiunile de pe ecran pentru a dezinstala
aplicatia.

o Unele aplicatii preinstalate nu pot fi dezinstalate.

Copie de rezerva

Efectuarea copiei de rezerva in memoria locala
1 in ecranul de pornire, atingeti Instrumente > Copie de rezerva.
2 Atingeti Copie de rezerva noua.

o La unele modele de telefoane, fisierese copie de rezerva pot fi criptate si protejate
prin parola. Va trebui sa introduceti o parola pentru a accesa fisierele copie de

rezerva criptate.

3 Selectati datele pe care doriti sa le copiati si apoi urmati instructiunile de pe ecran

pentru a efectua copia de rezerva.

In mod implicit, datele copie de rezerva sunt salvate in folderul HuaweiBackup din

Fisiere.

o La unele modele de telefoane, procedura efectudrii copiei de rezerva poate varia in
functie de versiunea aplicatiei copie de rezerva.

Copierea de rezerva a datelor pe un dispozitiv de stocare USB

Conectati un dispozitiv de stocare USB la telefonul dvs. folosind un cablu USB OTG.

Asigurati-va ca telefonul dvs. recunoaste dispozitivul.

1 in ecranul de pornire, atingeti Instrumente > Copie de rezerva.
2 Atingeti — > Copie de rezerva in Stocare USB.

3 Atingeti Copie de rezerva noua.

o La unele modele de telefoane, fisierele copie de rezerva pot fi criptate sau protejate
prin parola. Va trebui sd introduceti o parold pentru a accesa fisierele copie de

rezerva criptate.
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4 selectati datele pe care doriti sa le salvati si apoi urmati instructiunile de pe ecran

pentru a efectua copia de rezerva.

o Aceasta caracteristica este disponibila numai pe telefoanele care suporta cabluri USB
OTG. Pentru instructiuni detaliate privind conectarea telefonului dvs. la un dispozitiv
de stocare USB, consultati Transferul datelor intre telefon si un dispozitiv de stocare
USB.

Restaurarea datelor din memoria locala

1 in ecranul de pornire, atingeti Instrumente > Copie de rezerva.
2 Selectati datele pe care doriti sa le restabiliti.

o Puteti face referire la ora copiei de rezerva inclusa in numele fisierului pentru a gasi

datele pe care doriti sa le restabiliti.

3 Daca fisierul copie de rezerva este criptat, urmati instructiunile de pe ecran pentru a

introduce parola, si apoi atingeti OK.

4 selectati datele pe care doriti sa le restabiliti si apoi atingeti Restaurare.

Restaurarea datelor de pe un dispozitiv de stocare USB

Conectati un dispozitiv de stocare USB la telefonul dvs. folosind un cablu USB OTG.

Asigurati-va ca telefonul dvs. recunoaste dispozitivul.

1 in ecranul de pornire, atingeti Instrumente > Copie de rezerva.
2 Atingeti — > Backup pe stocarea USB.

3 Selectati datele pe care doriti sa le restabiliti.

o Puteti face referire la ora copiei de rezerva inclusa in numele fisierului pe care doriti

sa 1l restabiliti.

4 Daca fisierul copie de rezerva este criptat, urmati instructiunile de pe ecran pentru a

introduce parola dvs. si apoi atingeti OK.

5 Selectati datele pe care doriti s& le restabiliti si apoi atingeti Restaurare.
6 Aceasta functie este disponibila doar pe telefoanele care suporta cabluri USB OTG.
Pentru instructiuni detaliate privind conectarea telefonului dvs. la un dispozitiv de

stocare USB, consultati Transferul datelor intre telefon si un dispozitiv de stocare
USB.
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Manager telefon

Manager telefon este o aplicatie unica Huawei de gestionare a sistemului care va permite

sa va protejati si sa va gestionati mai bine telefonul. Cu Manager telefon, puteti sa:

® Scanati pentru probleme si sa curatati cosul de gunoi al sistemului pentru a va optimiza

sistemul.

® Activati modul de economisire a energiei pentru a maximiza durata de asteptare a

telefonului.
® Blocati apeluri, mesaje si notificari nedorite.
o Disponibilitatea caracteristicilor si serviciilor Manager telefon poate depinde de tara
/regiunea sau operatorul dvs.
Optimizarea sistemului
Scanati pentru problemele si optimizati sistemul pentru a mentine functionarea
telefonului fara probleme.
in ecranul de pornire, atingeti a Manager telefon. Apoi, puteti sa:

® Atingeti Scanati sau Ating. pt. scanare. Puteti vedea starea de functionare a telefonului
dvs., curata cosul de gunoi al sistemului, optimiza sistemul si elimina amenintarile de

securitate.

* Atingeti Accelerator telefon pentru a afisa aplicatiile care ruleaza si a le inchide pe cele

care nu sunt necesare.

* Atingeti Utilitar de curatare stocare pentru a scana memoria cache, curata cosul de
gunoi al sistemului si a elimina aplicatiile folosite rar, pachetele de instalare si cosul de

gunoi.
Economisire energie

1 in ecranul de pornire, atingeti a Manager telefon.

2 Atingeti Econ. energie pentru a verifica consumul de energie al telefonului si a prelungi
timpul de asteptare al telefonului dvs. Puteti comuta la moduri diferite de economisire

a energiei, dupd necesitati.
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Filtru anti-hartuire
n ecranul de pornire, atingeti a Manager telefon. Apoi, puteti sa:

® Atingeti Filtru anti-hartuire pentru a seta o lista neagra pentru a bloca mesajele si

apelurile nedorite.

® Atingeti Centru de notificari pentru a bloca notificarile push nedorite din aplicatiile

specificate.

® Activati Nu deranjati. Telefonul dvs. va suna doar atunci cand primiti apeluri de la
contacte permise. Tonurile de apel si vibratiile pentru alte apeluri, mesaje, si notificari

vor fi dezactivate.
Securitate si confidentialitate

n ecranul de pornire, atingeti a Manager telefon. Apoi, puteti sa:
Atingeti Aplicatie blocatapentru a activa blocarea aplicatiei si setati parola pentru
accesarea aplicatiilor blocate.

Gestionarea utilizarii datelor

1 in ecranul de pornire, atingeti a Manager telefon.

2 Atingeti Manager trafic pentru a configura limitele planului de date si avertizarile si
pentru a vizualiza informatii detaliate privind utilizarea datelor.

Calendar

Calendarul va ajuta sa va gestionati munca si viata de zi cu zi. De exemplu, puteti sa va
planificati programul de zi cu zi in avans si sa vizualizati informatii despre sarbatorile
publice. Daca ati salvat zilele de nastere ale contactelor dvs., calendarul va crea in mod

automat memento-uri ale zilelor de nastere.
Crearea unui eveniment

1 in ecranul de pornire, atingeti %:J Calendar.
2 Atingeti .

3 Introduceti detaliile evenimentului, cum ar fi numele, ora cand incepe si cand se
incheie, locatia si frecventa repetarii.

4 Atingeti /.
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Vizualizarea calendarului

1 in ecranul de pornire, atingeti Calendar.

2 in ecran Calendar puteti sa:

® Selectati Luna, Saptamana, si sa Zi comutati intre vizualizdrile lunare, saptamanale

sau zilnice.

* in vizualizarea lunara, sdptdmanali sau zilnic, deplasati degetul la stdnga sau

dreapta pentru a schimba luna, saptamana, sau ziua care este afisata.
Vizualizarea sarbatorilor globale

1 in ecranul principal, atingeti Calendar.
2 Atingeti — > Abonare.
3 Atingeti Adaugare > Sarbétori globale.

4 Atingeti comutatorul de l1angé tara ale crei sarbatori doriti s& le vizualizati. Telefonul

dvs. va accesa automat Internetul si va descarca informatiile privind sarbatorile tarii.
Setarea de calendare alternative

1 in ecranul principal, atingeti Calendar.
2 Atingeti — > Abonare.
3 Atingeti Adaugare > Calendar local.

4 Alegeti un calendar alternativ. Telefonul dvs. va descarca in mod automat datele din

acel calendar.
Sincronizarea calendarelor
1 in ecranul de pornire, atingeti Calendar.
2 Atingeti — > De afisat.
3 Selectati contul al carui calendar doriti s& fie afisat.
4 Atingeti — > Calendare de sincronizat.

5 Selectati contul si sincronizati calendarul.
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Ceas

Alarma

1 in ecranul principal, atingeti Ceas.
2 in Alarma, puteti sa:
® Addugati o alarma: Atingeti —|— si setati ora alarmei, tonul de apel, repetitiile si
multe altele. Atingeti \/pentru a aplica setarile.

® Activati sau dezactivati o alarma: Atingeti butonul din dreptul unei alarme pentru a

o activa sau dezactiva.

® Configurati setarile alarmei: Atingeti © pentru a configura durata de amanare,

setdrile modului silentios si ce volum fac tastele atunci cand o alarma se opreste.

® Stergeti o alarma: Atingeti lung alarma pe care doriti sa o stergeti, si apoi atingeti

Ceas global

1 in ecranul de pornire, atingeti Ceas.
2 in Ceas global, puteti sa:

® Addugati un oras: Atingeti 4. Introduceti un oras sau selectati un oras din lista

oraselor.

e Setati fusul dvs. orar: Atingeti © pentru a seta fusul orar de acasa si data si ora

sistemului.
® Eliminati un oras: Atingeti Editare orase. Atingeti Q langa orasul pe care doriti sa

il eliminati si apoi atingeti V.
Cronometru
1 in ecranul principal, atingeti Ceas.
2 in Cronom., atingeti @ pentru a incepe cronometrarea.

3 in timpul cronometrarii, atingeti pentru a numara turele.
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4 Atingeti @ pentru a intrerupe cronometrul.

Atunci cand cronometru este oprit, atingeti @ pentru a sterge toate inregistrarile

cronometrului.
Temporizator

1 in ecranul principal, atingeti Ceas.

2 in Temporizator, trageti punctul in sensul acelor de ceasornic de-a lungul rotii pentru a

seta ora numaratoarei inverse.
o Atingeti pentru a seta tonul temporizatorului.
3 cand ati terminat, atingeti @ pentru a porni temporizatorul.

4 Cand se termina numaratoarea inversa, telefonul va emite un ton. Urmati instructiunile

de pe ecran si treceti degetele peste ecran pentru a opri tonul.

o Tn timpul function&rii cronometrului, atingeti @ pentru a-l reseta.

Meteo

Meteo va permite sa verificati starea actuala a vremii si prognoza pe multe zile pentru

locatia dumneavoastra si pentru multe alte destinatii din intreaga lume.

Adaugarea unui oras
Adaugati orase de interes pentru a vizualiza informatii meteo in timp real.
1 in ecranul de pornire, atingeti Instrumente > Meteo.

2 Atingeti — > @ si introduceti numele orasului. Orasele care se potrivesc sunt listate

sub bara de cautare.

3 Selectati orasul pe care doriti s il addugati.

Verificarea informatiilor meteo

1 in ecranul de pornire, atingeti Instrumente > Meteo.

2 Deplasati degetul la stdnga sau la dreapta pentru a comuta la orasul dorit si pentru a
vizualiza conditiile meteo locale.

3 Atingeti 1 pentru a vizualiza informati meteo mai detaliate.
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Eliminarea oraselor

1 in ecranul de pornire, atingeti Instrumente > Meteo.

2 Atingeti —, si apoi atingeti lung orasul pe care doriti sa il eliminati. Selectati e .
3 Atingeti /.

Actualizarea informatiilor meteo

1 in ecranul de pornire, atingeti Instrumente > Meteo.

2 Treceti degetul la stanga sau la dreapta pentru a gasi orasul ale carui informatii meteo

doriti sa le actualizati.

3 Tragetiin jos din partea de sus a ecranului pentru a actualiza manual informatiile

meteo.

o De asemenea puteti configura actualizarile automate ale informatiilor meteo.

Atingeti = > (&) . Activati comutatorul Actualizare automata si apoi configurati

Interval actualizare. Telefonul va actualiza apoi datele meteo la intervalul programat.

Radio FM

Conectati la telefon mai Tntdi un set de casti deoarece radioul FM utilizeaza castile ca si

antena.
Cautarea posturilor de radio
1 in ecranul de pornire, atingeti Instrumente > Radio FM.

2 Atingeti ‘= > Q . Radio FM va cduta si salva in mod automat posturile de radio pe

care le gaseste.

o Telefonul dvs. va cauta si salva in mod automat posturi de radio imediat ce deschideti
radio FM.
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Ascultare Radio FM

In ecranul de pornire, atingeti Instrumente > Radio FM.

I 3| @ 08:08

n —) Radio FM = e

Activati sau dezactivati difuzorul.
Activati sau dezactivati radio FM.
Reveniti la postul anterior.
Treceti la urmatorul post.

Adaugati postul curent la lista dvs. de Favorite.

Introduceti interfata setari: vizualizati si cautati lista posturilor,
vizualizati posturile de radio preferate, si setati un

tenporizatorpentru a opri radioul FM Tn mod automat.
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Activarea serviciilor de localizare

Asigurati-va ca ati activat serviciile de localizare inainte de a utiliza o harta sau o aplicatie

de navigare.

1 in ecranul de pornire, atingeti € setari.

2 La Toate, atingeti Acces la locatie.

3 Atingeti Acceseaza locatia mea pentru a activa serviciile de localizare ale telefonului.

4 Atingeti Mod locatie. Apoi, puteti si:

Atingeti Precizie ridicata pentru a va localiza pozitia folosind GPS, Wi-Fi si datele

mobile.

Atingeti Economisire baterie pentru a va localiza pozitia folosind Wi-Fi si datele

mobile.

Atingeti Numai dispozitiv pentru a va localiza pozitia folosind GPS.

Modificarea setarilor de sunet

1 in ecranul principal, atingeti G Setari.

2 La Toate, atingeti Sunet.

3 in ecran Sunet puteti sa:

Atingeti Volum si trageti glisorul pentru a regla volumul de muzica, tonurile de apel,

tonurile de notiticare, alarmele, apelurile si multe altele.
Atingeti Mod Silentios pentru a activa sau dezactiva modul silentios.

Atingeti Vibreaza in modul silentios pentru a activa sau dezactiva vibrarea atunci
cand telefonul este in modul silentios.

Atingeti Ton de apel al telefonului pentru a selecta un ton de apel. Daca telefonul

are suport dual SIM, puteti seta tonuri de apel diferite pentru fiecare cartela SIM.
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Atingeti Vibreaza cand suna pentru a activa sau dezactiva vibrarea atunci cand
telefonul sund. Daca telefonul are suport dual SIM, puteti aplica setari de vibrare
diferita pentru fiecare cartela SIM.
Atingeti Ton implicit notificare pentru a seta un ton de notificare.

in Sistem, atingeti comutatoarele pentru a activa sau dezactiva tonul sau vibrarea

de notificare cand atingeti sau blocati ecranul, formati un numar, si multe altele.

o Este posibil ca optiunile de sunet sa nu fie disponibile pe toate telefoanele.

Modificarea setarilor afisajului

1 in ecranul principal, atingeti a Setari.

2 La Toate, atingeti Afisare.

3 in ecran Afisare puteti sa:

Atingeti Tonalitate pentru a ajusta temperatura culorii ecranului. Pentru a ajusta

manual temperatura culorii, debifati Implicit caseta de validare.

Atingeti Imagine de fundal pentru a seta imaginile de fundal de pe ecranul de

blocare si de pe ecranul principal.
Atingeti Dimensiune font pentru a modifica dimensiunea fontului afisajului.
Atingeti Stil font pentru a modifica stilul fontului de afisare.

Atingeti Daydream pentru a activa sau dezactiva economizorul ecran. Daca aceasta
functie este activatd, economizatorul ecran va rula automat in timp ce telefonul se

incarca.

Atingeti Indicator luminos pentru a activa sau dezactiva indicatorul intermitent la

primirea de notificari.

Atingeti Afisare nume operator pentru a afisa sau ascunde numele operatorului in

bara de stare atunci cand ecranul este deblocat.
Atingeti Afisare viteza retea pentru a afisa sau ascunde viteza retelei curente.
Atingeti Luminozitate pentru a ajusta luminozitatea ecranului.

Atingeti Inactivitate pentru a stabili cand ecranul se stinge. Cand este inactiv pentru

o perioada determinata ecranul se blocheaza automat pentru economisi bateria.

75



Setari telefon

® Atingeti Rotire automata ecran pentru a stabili daca ecranul se auto-roteste. Daca
aceasta functie este activata, orientarea ecranului dvs. se va schimba automat in
functie de modul in care tineti telefonul cand efectuati anumite actiuni, cum ar fi

navigarea o pagina web, vizualizarea unei imagini sau scrierea unui mesa;j.

0 Este posibil ca optiunile de afisare precedente sa nu fie disponibile pe toate

telefoanele.

Activarea Ul cu o mana

Ul cu o mana face mult mai usoara folosirea unui telefon cu ecran mare.

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Interfatd cu 0 mana.

3 in ecran Interfatd cu 0 mana puteti si:

* Mergeti la Aspect cu o singura mana ecran si activati Aspect cu o singura mana.
Glisati la stanga sau la dreapta pe bara virtuala de navigare pentru a repozitiona
ecranul pe oricare parte.

® Mergeti la Schimbare tastatura ecran si activati Schimbare tastatura. Atunci cand
folositi schimbarea pozitiei tastaturii, atingeti sageata de pe oricare parte a
ecranului pentru a muta programul de apelare, meniul apeluri primite si multe altele

n partea care va este mai la indemana.

o Este posibil ca Ul cu 0 mana sa nu fie disponibil pe toate telefoanele.

Mod dezactivare la atingere

Puteti utiliza aceasta caracteristica pentru a impiedica operatiunile nedorite pe ecran

atunci cand telefonul este in buzunar sau in geanta.
1 in ecranul principal, atingeti s Setari si apoi mergeti la Toate fila.
2 La Asistenta inteligenta, atingeti Mai multe.

3 Activare Mod dezactivare la atingere. Cand aceasta caracteristica este activa, ecranul
tactil va fi dezactivat atunci cand partea de sus a ecranului este acoperita. Ecranul
tactil va functiona in mod normal imediat ce partea de sus a ecranului nu mai este

acoperita.

0 Este posibil ca modul dezactivare la atingere sa nu fie disponibil pe toate telefoanele.
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Activarea modului Manusi
Modul Mdanusi va permite sa actionati ecranul tactil chiar daca purtati manusi.

1 in ecranul principal, atingeti a Setari si apoi mergeti la Toate fila.
2 La Asistenta inteligenta, atingeti Mai multe.

3 Atingeti Mod manusa comutatorul pentru a activa modul manusi.

o Este posibil ca modul manusi sa nu fie disponibil pe toate telefoanele.

Utilizarea butonului suspendare

Butonul suspendare este un instrument de lansare rapida care va ofera o cale directa la
functiile comune de pe telefon, cum ar fiintoarcerea la ecranul de pornire sau optimizare
telefon.

1 in ecranul principal, atingeti a Setari si apoi mergeti la Toate fila.

2 La Asistenta inteligenta, atingeti Mai multe.

3 Atingeti Buton comenzi rapide.

4 Activati Buton comenzi rapide. va aparea apoi pe toate ecranele, cu exceptia

ecranului de blocare si panoului de notificare.
5 Atingeti pentru a extinde butonul.
6 Din meniul extins, puteti sa:
® Atingeti < pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a parasi aplicatia curenta.
® Atingeti O pentru a reveni la ecranul principal.
* Atingeti [ | pentru a afisa lista de aplicatii recent utilizate.
® Atingeti ﬁ pentru a bloca ecranul.

o Atingeti © pentru a goli memoria telefonului si pentru a inchide aplicatiile cu un

consum mare de energie care ruleaza in fundal.
® Atingeti X pentru a restrange meniul.

o Este posibil ca butonul de suspendare sa nu fie disponibil pe toate telefoanele.
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Schimbarea stilului ecranului de blocare

Setarea unui desen de deblocare a ecranului

1 in ecranul de pornire, atingeti €3 Setari.
2 La Toate, atingeti Blocare ecran & Parole.
3 Atingeti Parola > Model.

4 Desenati tiparul de deblocare a ecranului prin conectarea a cel putin patru puncte, iar

apoi desenati tiparul din nou pentru a confirma.

5 Setati un cod PIN de deblocare a ecranului ca metodi alternativa de deblocare a

telefonului, daca uitati desenul de deblocare.
Setarea unui cod PIN de deblocare a ecranului

1 in ecranul de pornire, atingeti €3 Setari.
2 La Toate, atingeti Blocare ecran & Parole.
3 Atingeti Parola > PIN.

4 Introduceti un cod PIN care s& contina cel putin patru cifre, iar apoi introduceti din nou

codul PIN pentru a confirma.
Setarea unei parole de deblocare a ecranului

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Blocare ecran & Parole.
3 Atingeti Parola > Parola.

4 Introduceti o parola care s& contina cel putin patru caractere, iar apoi introduceti din

nou parola pentru a confirma.
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Activarea sau dezactivarea modului avion

* Dispozitivele wireless pot interfera cu sistemul de zbor al unui avion. Respectati
intotdeauna instructiunile echipajului cu privire la utilizarea dispozitivelor

electronice pe o aeronava.
® Modul avion dezactiveaza functiile wireless ale telefonului, dar veti putea in

continuare utiliza telefonul pentru a asculta muzica sau a juca jocuri.
Utilizati una dintre urmatoarele metode pentru a activa Mod Avion sau dezactiva:

® Treceti degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari. La

Comenzi rapide, atingeti Mod avion comutatorul.

® Apasati lung butonul de pornire si apoi atingeti Mod avion.

* n ecranul principal, atingeti B Setari si apoi mergeti la Toate fila. La Wireless si

retele, atingeti Mai multe si apoi Mod Avion comutatorul.

Daca modul pentru avion este activat, X se afiseaza in bara de stare.

Setarea codului PIN al cartelei SIM

Cartela dvs. SIM este livrata impreuna cu un cod de identificare personala (PIN), pentru
a proteja datele telefonului dvs. Dacd activati blocarea cartelei SIM, trebuie sd introduceti

codul PIN la fiecare pornire a telefonului.

Tnainte de a efectua urmatoarele operatii, asigurati-va ca ati obtinut codul PIN al cartelei

SIM de la operatorul dvs.

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Securitate.

3 Atingeti Activati blocarea cardului SIM.

4 Atingeti Blocati cardul SIM. Dac3 telefonul are suport dual SIM, puteti seta coduri PIN
diferite pentru fiecare SIM.

5 Introduceti codul PIN si atingeti OK.

6 Atingeti Schimbati codul PIN pentru SIM pentru a schimba codul PIN.
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Existd, de obicei, o limitd la numarul de incercari nereusite de cod PIN. Daca se
depaseste limita, trebuie sa introduceti un Cod de Deblocare Personal (PUK), pe care
il aflati de la operatorul dvs. Exista, de obicei, o limita la numarul de incercari
nereusite de cod PUK. Daca se depaseste aceasta limita, cartela dvs. SIM va fi

dezactivata definitiv. Pentru detalii despre aceste limite, contactati operatorul dvs.

inregistrarea unui cont

Adaugarea unui cont

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Conturi.

3 Atingeti Addugati un cont.

4 selectati un tip de cont.

5 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatiile contului.
Stergerea unui cont

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Conturi.

3 in Conturi ecran, selectati un tip de cont.
4 selectati contul pe care doriti sa il stergeti.

5 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a sterge contul.
Sincronizare e-mail

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Conturi.

3 Atingeti — si selectati Sincronizati automat datele. Urmati instructiunile de pe ecran

si atingeti OK pentru a activa sincronizarea de date.
4 in Conturi ecran, selectati un tip de cont.
5 Selectati contul din care doriti s& sincronizati datele.

6 Atingeti Sincronizati E-mail comutatorul pentru a sincroniza din acest cont.
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Restabilirea setarilor din fabrica

Restabilirea setarilor din fabrica ale telefonului dvs. va sterge toate datele personale
din memoria telefonului, inclusiv informatiile de cont, setarile de sistem si de
aplicatii, precum si aplicatiile descarcate. Faceti o copie de rezerva a datelor

importante inainte de restabilirea setarilor din fabrica.
1 in ecranul principal, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Copie de rezervi si resetare.

3 Atingeti Resetare la configurarea din fabrici > Resetati telefonul > Resetati telefonul.
Telefonul va fi restabilit la setdrile din fabrica si apoi va reporni automat cand procesul

este finalizat.

Actualizarea telefonului

® Utilizarea unui software neautorizat de la terti pentru actualizarea telefonului
poate deteriora telefonul sau va poate periclita informatiile personale. Este
recomandat sd actualizati telefonul folosind functia de actualizare online sau sa

descarcati pachete de actualizare oficiale de pe site-ul web oficial Huawei.
® Este posibil sa fie sterse toate datele personale in timpul unei actualizari. Este
recomandat sa efectuati o copie de rezerva a datelor importante fnainte de a

actualiza telefonul.
Actualizare online
Verificati daca telefonul este conectat la internet inainte de actualizare.
1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Actualizator.

3 Atingeti Cautare actualizari. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a o descirca si

instala orice actualizari noi.

o Efectuarea de actualizari online pe o retea de date mobile poate determina taxe

suplimentare de utilizare a datelor. Se recomanda actualizarea printr-o retea Wi-Fi.
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Actual. de pe local

Descarcati pachetul de actualizare de la http://consumer.huawei.com si salvati folderul
dload in pachetul de actualizare in directorul radacina din memoria interna a telefonului.
Daca telefonul dvs. suporta un card microSD, puteti de asemenea salva folderul pe

directorul radacina al cardului microSD.
1 in ecranul principal, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Actualizator.

3 Atingeti — > Actualizare de pe local si urmati instructiunile de pe ecran pentru a va

actualiza telefonul.

Setarea datei si a orei

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Data si ora.

3 in ecranul Data si ora puteti sa:
® Atingeti comutatorul Data si ora automate pentru a folosi ora retelei sau pentru a
seta manual ora.
® Atingeti comutatorul Fus orar automat pentru a folosi data retelei sau pentru a seta
manual fusul orar.
® Atingeti comutatorul Utilizati formatul de 24 de ore pentru a schimba intre formatele

12 ore si 24 de ore.

® Atingeti Selectati formatul pentru data pentru a selecta cum doriti sa fie afisata data.

® Atingeti Ceasuri duale pentru a afisa doua ceasuri cand va aflati in roaming.

o Este posibil ca setdrile manuale ale datei si orei sa nu fie suportate de toti operatorii.

82


http://consumer.huawei.com

Setari telefon

Modificarea limbii sistemului

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.
2 La Toate, atingeti Limba si metoda de intrare.
3 Atingeti Limba si regiune.

4 selectati limba dorita.

Protectie confidentialitate

Puteti impiedica alti utilizatori sa acceseze continutul dvs. privat. Activati protectia
confidentialitatii si setati doud parole diferite de deblocare a ecranului, una pentru dvs.

si alta pentru oaspeti.

Activarea protectiei confidentialitatii
1 in ecranul principal, atingeti 3 Setari.

2 La Toate, atingeti Securitate.

3 Atingeti Protectie confidentialitate > S& incepem.
4 selectati un tip de parol3.

5 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce parola proprietarului si parola

vizitatorului.

Dupa ce protectia confidentialitatii este activata, introducerea parolei proprietarului
permite accesul la intregul continut din telefonul dvs. Introducerea parolei vizitatorului

permite accesul la continutul neprotejat.
Setarea informatiilor private

1 in ecranul de pornire, atingeti @ Setari.

2 La Toate, atingeti Securitate.

3 Atingeti Protectie confidentialitate.

4 |ntroduceti parola proprietarului si apoi atingeti inainte.

5 in Setare date confidentiale, setati-va contactele, albumele si aplicatiile private.
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Dezactivarea protectiei confidentialitatii

1 in ecranul de pornire, atingeti a Setari.

2 La Toate, atingeti Securitate.

3 Atingeti Protectie confidentialitate.

4 Introduceti parola proprietarului si apoi atingeti inainte.
5 Dezactivare Protectie confidentialitate.

0 Dupa ce functia de protectie a confidentialitatii este dezactivata, parola titularului va
functiona ca parola de deblocare a ecranului si parola vizitatorului va deveni

nevalabila.

Accesibilitate

Telefonul este dotat cu caracteristici de accesibilitate pentru utilizatorii cu deficiente de
vedere. Puteti activa sau dezactiva aceste functii dupa cum aveti nevoie, cum ar fi gesturi

de madrire si largire a dimensiunii fontului.
1 in ecranul de pornire, atingeti 6 setari.
2 La Toate, atingeti Accesibilitate.

3 Selectati functiile de accesibilitate pe care doriti s le activati.
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Aceasta sectiune contine informatii importante despre exploatarea aparatului
dumneavoastra. De asemenea, contine informatii despre utilizarea in siguranta a

dispozitivului. Cititi aceste informatii cu atentie inainte de a folosi dispozitivul.

Dispozitive electronice

Nu utilizati dispozitivul daca este interzis acest lucru. Nu folositi dispozitivul atunci cand

utilizarea acestuia cauzeaza pericole sau interferente cu alte dispozitive electronice.

Interferente cu echipamentul medical

® Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale si unitatile sanitare. Nu

utilizati dispozitivul in locurile in care este interzis.

® Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta aparatelor auditive sau a
stimulatoarelor cardiace. Consultati furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe
informatii.

® Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distanta minima de
15 cm intre un dispozitiv si stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente
cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul in

partea opusa fatd de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din

fata.
Protejarea auzului la folosirea castilor

¢ Utilizarea castilor la volum ridicat va poate afecta auzul. Pentru a reduce riscul, fixati

volumul castilor la un nivel sigur si confortabil.

® Expunerea la un volum ridicat al sunetului in timp ce conduceti va poate distrage

atentia si poate creste riscul producerii unui accident.

Zonele cu substante inflamabile si explozive

® Nu utilizati dispozitivul in locurile in care sunt depozitate substante inflamabile sau
explozive (de exemplu in benzinarii, depozite de combustibil sau uzine chimice).
Utilizarea dispozitivului in astfel de medii creste riscul de explozii sau incendii. Pe langa

aceasta, respectati instructiunile indicate Tn text sau simboluri.

* Nu depozitati si nu transportati dispozitivul in acelasi recipient cu lichide inflamabile,

gaze sau substante explozive.
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Siguranta in trafic

Respectati legile si reglementarile locale atunci cand utilizati dispozitivul. Pentru a

reduce riscul producerii accidentelor, nu utilizati dispozitivul fara fir in timp ce sofati.

Concentrati-va asupra sofatului. Prima dumneavoastra responsabilitate este sa sofati
in siguranta.

Nu tineti in mana dispozitivul in timp ce sofati. Utilizati accesorii hands-free (maini
libere).

Cand trebuie sa efectuati sau sa preluati un apel, mai intai iesiti in afara benzii

carosabile si parcati.

Semnalele de radiofrecventa (RF) pot afecta sistemele electronice ale autovehiculelor.

Pentru informatii suplimentare, contactati producatorul autovehiculului.

Tn autovehicule, nu pozitionati dispozitivul peste airbag sau in zona de degajare a
airbagului. Daca procedati astfel, va puteti rani din cauza fortei deosebite cu care este

expulzat airbagul.

Nu utilizati dispozitivul atunci cand va aflati la bordul unei aeronave sau inainte de
imbarcare. Utilizarea dispozitivelor wireless intr-o aeronava poate intrerupe retelele

wireless, poate prezenta un pericol pentru functionarea aeronavei sau poate fi ilegala.

Mediul de utilizare

Evitati mediile cu praf, umezeald si murdarie. Evitati campurile magnetice. Utilizarea
dispozitivului in aceste medii poate duce la defectiuni la circuite.

Nu utilizati dispozitivul in timpul furtunilor cu descarcari electrice, pentru a proteja
dispozitivul de riscul fulgerelor.

Nu expuneti dispozitivul in bataia directa a razelor de soare (cum ar fi pe bordul unei
masini) pentru perioade lungi de timp.

Pentru a proteja dispozitivul sau accesoriile sale de riscul socurilor electrice sau al

incendiilor, evitati ploaia si umezeala.

Feriti dispozitivul de sursele de caldura si flacara, cum ar fi un radiator, un cuptor cu

microunde, Tncdlzitor de apa sau o lumanare.

Nu amplasati obiecte ascutite de metal, cum sunt agrafele, langa difuzor. Difuzorul

poate atrage aceste obiecte si pot rezulta leziuni.
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® Daca dispozitivul este supraincalzit, opriti utilizarea sau sau a aplicatiilor pentru o
perioada. Daca pielea este expusa la un dispozitiv supraincalzit o perioada mai lunga
de timp, pot apdrea simptome de arsuri la temperaturi mici, cum ar fi pete rosii sau o
pigmentatie mai inchisa.
® Nu utilizati blitul camerei de la dispozitiv direct in ochii persoanelor sau al animalelor

favorite. In caz contrar, se pot produce pierderea temporara a vederii sau leziuni ale

ochilor.

* Nu atingeti antena dispozitivului. In caz contrar, calitatea comunicatiilor se poate

reduce.

® Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din dispozitiv sau din accesorii.
Procedand astfel, se poate ajunge la stricaciuni sau explozii.

® Respectati legislatia si reglementarile locale si respectati drepturile legale si intimitatea
altor persoane.

Siguranta copiilor

® Respectati toate precautiile referitoare la siguranta copiilor. Daca lasati copii sa se
joace cu dispozitivul sau accesoriile, se poate crea o situatie periculoasa. Dispozitivul
include piese detasabile care prezinta risc de sufocare daca sunt inghitite. Nu lasati la
indemana copiilor.

® Dispozitivul si accesoriile nu sunt destinate a fi folosite de copii. Copii pot folosi

dispozitivul doar sub supravegherea adultilor.

Accesorii

® Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate

produce incendii, explozii sau alte situatii periculoase.

® Alegeti doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de catre producatorul
dispozitivului. Utilizarea oricarui alt tip de accesoriu poate duce la anularea garantiei,
poate reprezenta o incdlcare a reglementarilor si legislatiei locale si poate fi
periculoasa. Luati legatura cu magazinul de desfacere pentru informatii despre

disponibilitatea accesoriilor aprobate disponibile in zona dvs.

Siguranta in ceea ce priveste incarcatorul

® Pentru dispozitivele conectabile la reteaua electrica, priza de curent trebuie instalata in

apropierea dispozitivelor si trebuie sa fie usor accesibila.
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® Scoateti incdrcatorul din priza electrica si din dispozitiv atunci cand nu este utilizat.
® Nu scapati pe jos incarcatorul si nu il supuneti la socuri.

* n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu cordonul este expus
sau intrerupt) sau daca mufa se slabeste, incetati imediat sa il mai utilizati. Folosirea in
continuare poate produce socuri electrice, scurtcircuite sau incendii.

® Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude si nu trageti de cablu pentru a

deconecta incarcatorul.

* Nu atingeti dispozitivul sau incarcitorul cu mainile ude. In caz contrar, se pot produce

scurtcircuite, socuri electrice sau functionare defectuoasa.

® Daca incarcatorul a fost expus la apa, alte lichide sau umiditate excesiva, duceti-l la un

centru de service autorizat pentru inspectie.

® Aveti grija ca incarcatorul sa respecte cerintele Clauzei 2.5 din IEC60950-1/EN60950-
1/UL60950-1 si sa fie testat si aprobat in conformitate cu standardele nationale si
locale.

® Conectati dispozitivul doar la produse cu sigla USB-IF sau care au certificarea pentru

programul de conformitate USB-IF.

Siguranta in ceea ce priveste bateria

® Nu conectati bornele bateriei cu materiale bune conductoare, cum ar fi cheile,
bijuteriile sau alte obiecte metalice. Daca procedati astfel, se poate produce

scurtcircuitarea bateriei si se pot produce leziuni sau arsuri.

® Nu tineti bateria la caldura excesiva sau in bataia directa a razelor de soare. Nu puneti
bateria pe dispozitive de incalzit, cum ar fi cuptoarele de microunde, cuptoare sau
radiatoare. Daca este supraincalzita, bateria poate sa explodeze.

® Nu incercati sa modificati bateria, sa introduceti obiecte straine in ea, sa o scufundati
n apa sau in alte lichide. Procedand astfel se pot produce incendii, explozii sau alte
situatii periculoase.

® Daca bateria prezinta scurgeri, asigurati-va ca electrolitul nu va ajunge pe piele sau in
ochi. Tn cazul in care electrolitul ajunge pe piele sau va sare in ochi, spalati-va imediat
ochii cu apa curata si consultati medicul.

* In cazul in care bateria se deformeaza, isi schimba culoarea sau se supraincilzeste in

timpul incdrcarii sau depozitdrii, opriti imediat utilizarea dispozitivului si scoateti
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bateria. Folosirea in continuare poate produce scurgerea bateriei, incendii sau
explozii.

® Nu aruncati bateriile Tn foc intrucat acestea pot sa explodeze. De asemenea, bateriile

stricate pot sa explodeze.

® Depozitati corect la deseuri bateriile uzate, in conformitate cu reglementarile locale.
Utilizarea necorespunzatoare a bateriei poate produce incendii, explozii sau alte
situatii periculoase.

® Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din baterie. Procedand astfel,

bateria se poate strica sau poate exploda.

® Nu sfaramati bateria si nu o supuneti la presiuni externe mari. Procedand astfel, se
poate produce un scurtcircuit sau bateria se poate supraincalzi.

* Nu scapati pe jos dispozitivul sau bateria. Daca dispozitivul sau bateria sunt scapate pe
jos, in special pe o suprafatd tare, se pot strica.

® Daca perioada in care dispozitivul sta in asteptare se scurteaza semnificativ, inlocuiti

bateria.

® Dispozitivul are o baterie incorporata, care nu se scoate. Nu incercati sa scoateti
bateria, pentru ca riscati sa stricati dispozitivul. Pentru inlocuirea bateriei, duceti

dispozitivul la un centru de service autorizat.

Curatarea si intretinerea

® Mentineti dispozitivul si accesoriile uscate. Nu incercati sa le uscati cu o sursa externa

de cdldurd, cum ar fi un cuptor cu microunde sau un uscator de par.

® Nu expuneti dispozitivul sau accesoriile la conditii extreme de temperatura. Un mediu
de acest gen poate interfera cu functionarea corespunzatoare si poate conduce la
incendii sau explozii.

® Evitati lovirile, pot conduce la o functionare defectuoasa, supraincalzire, incendii sau
explozii.

e Tnainte de a curdta sau intretine dispozitivul, opriti utilizarea, inchideti toate aplicatiile
si deconectati cablurile de la dispozitiv.

® Nu utilizati niciun fel de detergenti, pudra sau alti agenti chimici (cum ar fi alcoolul sau

benzenul) pentru a curdta dispozitivul sau accesoriile. Aceste substante pot strica
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piesele sau prezinta risc de incendiu. Folositi o laveta curata, moale si uscata pentru a
curata dispozitivul si accesoriile.
® Nu asezati langa dispozitiv carduri cu banda magnetica, cum sunt cardurile bancare
sau cele telefonice, pentru o perioada lunga de timp. Tn caz contrar, benzile magnetice

de la carduri pot fi deteriorate.

* Nu demontati si nu remanufacturati dispozitivul si accesoriile acestuia. Acestea
anuleaza garanta si elibereaza producatorul de rdspunderea pentru defectarea
dispozitivului. in cazul oricarei defectiuni, contactati un centru de service autorizat
pentru asistenta sau reparatii.

® Daca ecranul dispozitivului se sparge Tn urma unui soc mecanic, opriti imediat

utilizarea dispozitivului. Nu atingeti si nu incercati sa demontati piesele sparte.

Contactati imediat un centru de service autorizat.

Apeluri de urgenta
Disponibilitatea de a efectua apeluri de urgenta depinde de calitatea retelei celulare,
politica furnizorului de servicii si legile si reglementarile locale. Nu va bazati niciodata

numai pe dispozitiv pentru comunicatii critice, cum ar fi urgentele medicale.
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Aviz juridic

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte din acest document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma si sub
niciun mijloc fara acordul prealabil, in scris, al Huawei Technologies Co., Ltd. si al

afiliatilor sai (,Huawei").

Produsul descris in acest manual include software protejat prin legea drepturilor de autor
apartinand Huawei si posibililor licentiatori. Clientii nu vor reproduce, distribui, modifica,
decompila, dezasambla, decripta, extrage, decodifica, inchiria, atribui sau sublicentia, in
niciun fel, respectivul software, in afara cazului in care astfel de restrictii sunt interzise de
legile aplicabile sau daca astfel de actiuni sunt aprobate de respectivii detinatori de

drepturi de autor.

Marci comerciale si permisiuni

Q)

HUAWEl HUAWE! S g’é sunt marci comerciale sau mdrci comerciale inregistrate ale Huawei

Technologies Co., Ltd.
Android™ este marca inregistrata a Google Inc.
LTE este o marca comerciala a ETSI.

Cuvantul si simbolurile B/uetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de

Bluetooth 5/G, Inc. si orice utilizare a acestora de catre Huawei Technologies Co., Ltd. se

face sub licenta.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine

proprietarilor respectivi.

Nota

Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor sale descrise in prezentul document
se bazeaza pe software-ul instalat, pe capacitatile si setarile retelei locale si, prin urmare,
pot sd nu fie activate sau pot fi limitate de operatorii locali de retea sau de furnizorii de

servicii de retea.

Prin urmare, descrierile din acest document pot sa nu se potriveasca cu produsul sau

accesoriile sale pe care le achizitionati.

Huawei isi rezerva dreptul de a modifica orice informatii sau specificatii din prezentul

manual fara notificare prealabila sau fara obligatii.
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Declaratia privind software-ul de la terti
Huawei nu detine proprietatea intelectuala asupra software-ului si aplicatiilor de la terti,
furnizate impreuna cu produsul. Prin urmare, Huawei nu va furniza nicio garantie de
niciun fel pentru software-ul si aplicatiile de la terti. Huawei nu va oferi nici asistenta
clientilor care utilizeaza software si aplicatii de la terti, nici nu va fi vinovata sau

rdspunzatoare pentru functiile sau performanta software-ului si aplicatiilor de la terti.

Serviciile software si aplicatiile de la terti pot fi intrerupte sau reziliate in orice moment,
iar Huawei nu garanteaza disponibilitatea continutului sau a serviciilor. Furnizorii de
servicii terti ofera continut si servicii prin retea sau prin instrumente de transmitere care
nu se afla sub controlul Huawei. In cele mai largi limite permise de legea aplicabila, se
declard in mod explicit ca Huawei nu va compensa si nu poate fi facut responsabila pentru
serviciile furnizate de furnizorii de servicii terti, de intreruperea temporara sau definitiva

a unor continuturi sau servicii de la terti.

Huawei nu va fi responsabila pentru legalitatea, calitatea sau alte aspecte ale software-
ului instalat pe acest produs sau pentru orice lucrari incarcate sau descdrcate sub orice
forma, inclusiv, dar fara a se limita la text, imagini, inregistrari video sau software etc.

Clientii Tsi asuma riscul pentru orice efecte, inclusiv incompatibilitatea dintre software si
acest produs, care rezultd din instalarea software-ului sau incdrcarea sau descarcarea de

lucrari de la terti.

Acest produs are la baza platforma open-source Android™. Huawei a efectuat
modificarile necesare la aceasta platforma. Prin urmare, este posibil ca acest produs sa
nu accepte toate functiile acceptate de platforma standard Android sau poate fi
incompatibil cu software de la terti. Huawei nu furnizeaza garantii si reprezentare in
legdtura cu astfel de compatibilitate si exclude in mod expres orice responsabilitate in

legdtura cu astfel de situatii.

DECLINAREA RASPUNDERII

TOT CONTINUTUL ACESTUI MANUAL ESTE FURNIZAT ,,CA ATARE". CU EXCEPTIA
SITUATIILOR IMPUSE DE LEGILE N VIGOARE, NU SE ACORDA NICIO GARANTIE, DE
NICIUN FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE
IMPLICITE DE VANDABILITATE S| CONFORMITATE PENTRU UN ANUMIT SCOP CU PRIVIRE
LA ACURATETEA, FIABILITATEA SAU CONTINUTUL ACESTUI MANUAL.

IN LIMITELE MAXIME PERMISE PRIN LEGISLATIA APLICABILA, HUAWEI NU VA FI
RASPUNZATOARE IN NICIUN CAZ PENTRU DAUNE SPECIALE, INCIDENTALE, INDIRECTE
SAU SUBSECVENTE SAU PENTRU PIERDERI DE PROFIT, AFACERI, VENITURI, DATE,
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INCREDERE SAU ECONOMII ANTICIPATE, INDIFERENT DACA ACESTE PIERDERI POT FI
ANTICIPATE SAU NU.

RESPONSABILITATEA MAXIMA A HUAWEI (ACEASTA LIMITARE NU SE VA APLICA LA
RESPONSABILITATEA PENTRU RANIRE N LIMITA APLICABILA IN CARE LEGEA INTERZICE O
ASTFEL DE LIMITARE) CARE REZULTA DIN UTILIZAREA PRODUSULUI DESCRIS IN
PREZENTUL MANUAL VA FI LIMITATA LA SUMA PLATITA DE CLIENTI PENTRU
ACHIZITIONAREA ACESTUI PRODUS.

Reglementari privind importul si exportul

Clientul se obliga sa respecte toate reglementarile si legile aplicabile privind importul si
exportul si se obliga sa obtina toate autorizatiile si licentele de stat necesare in scopul de
a exporta, reexporta sau importa produsul mentionat in prezentul manual, inclusiv

produsele software si datele tehnice pe care le contine.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege cum protejam informatiile personale, consultati politica de

confidentialitate la http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Acest ghid serveste doar ca referinta. Produsul real, inclusiv, dar fara a se limita la
culoare, dimensiune si dispunere a ecranului, poate varia. Toate enunturile,

informatiile si recomandarile din acest ghid nu constituie nicio garantie de niciun
fel, expresa sau implicita.

m GRA-L09:The N-Mark is a trademark or registered trademark of
NFC Forum, Inc. in the United States and in other countries.

Vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru a afla adresa de
e-mail si numarul pentru asistenta actualizate pentru tara sau regiunea dvs.

Model: HUAWEI GRA-L09
HUAWEI GRA-ULOO
HUAWEI GRA-UL10
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